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Petrograd, 4. maja. — Vojaški oddelki so se zbrali 
pmt palaro, kjer j<» sedež ruske provizorivi*' vlade. Xosi-
li s«> rdw"'0 zastave z napisi, ki so zahtevali odstop zuna-
njega ministra Miljukova. 

\'ererni listi izjavljajo, da je skupna vlada odgovor-
na za poslanico zaveznikom, kjor ruska vlada obljublja, da 
1>< Z zavezniki nadaljevala vojno proti Nemčiji. Trdijo tu-
di, da vlado ixxlpira izvrševali!i odbor dume. 

Odstop Miljukova so zahtevali tisoči vojakov in de-
lavcev, ki so korakali včeraj popoldne po mestnih ulicah. 
Na zastavah so se videli napisi: 

— Doli z Miljukovem! 
več časa se je opažala nezadovoljnost med delavei 

in vojaki, ker vlada ni delala po njihovi želji. 
Ta izbruh, ki se je pričel včeraj popoldne, je direktna 

posledica poslanice zunanjega ministra Miljukova zavez-
nikom, da Rusija ne preneha z bojevanjem skupno z zave-
zniki in da bo Rusija držala vse pogodbe z zavezniki. 

Delavci in vojaki pravijo, da bi se jih moralo prej 
vprašati za svet, predno se je odposlala ta poslanica. 

Ves popoldne so se včeraj zbirale množice po mest-
nih trgih in so poslušale razne govornike. Ko so delavci 
sli z dela, so korakali po ulicah in so nosili rdeče zasta-
ve. Na seji delavskega iti vojaškega sveta se je zahteva-
lo, da se postavi koalicijska vlada. Pozneje je izvrševal-
iu odbor prisostvoval seji provizorične vlade. 

Vršile so se pa včeraj tudi demonstracije v prilog 
vlade. M. Hodzianko je pozival narod, da naj nadaljuje 
vojno, dokler se ne doseže zmaga, ki je vredna ruskega 
naroda. 

Na nekaterih zastavah so bili tudi napisi: 
Doli z (iučkovom! (Gučkov je vojni minister) in: 

- Doli s provizorično vlado! 
Ze v sredo zvečer so delavski in vojaški delegati raz 

mot rival i Miljukovo poslanico. Sejo so od godili, ko se je 
že danilo, pa niso prišli do nikakega zaključka. 

Po dnevu so delavski in vojaški delegati razpravlja-
li vladno noto v posebni seji provizorične vlade. Slednjič 
j<> izvrševali!i odbor prišel do zaključka, da se mora ne-
kaj storiti z ozirom na poslanico, toda povoda ni bilo, da 
bi se zahtevalo, da odstopi provizorična vlada. Odbor je 
nato nasvetoval vojakom, ki so se vdeležili demonstracij, 
da se naj vrnejo v svoja bivališča. 

London, 4. maja. — Petrograjsko poročilo pravi, da 
je socialistic k o glasilo "Novaja Žizen" ostro kritizirala 
pofflanieo Sft&anjega ministra Miljukova, ker je izjavil, 
da je Rusija odločna, da bo z vso močjo nadaljevala voj-
no proti Nemčiji. Nocoj bo delavski in vojaški svet v iz-
vanredni seji pretresoval 1o poslanico. 

Tarnowski. 
-

Grof Adam Tarnowski, novo^ 
imenovani avstro-ojrrski poslanik 
za Zdmžeen države, ki pa nikdar 
ni bil sprejet in uradno pripoznan ' 
se bo danes odpeljal iz nekesra a-
meriškejra pristanišča v neko nev-
tralno državo, od koder bo potem 
sol na Ihiuaj. Ž 'njim bo šlo okoli 
*«o diplomatov in konzularnih za-
sTopnikov s svojimi družinami ic 
okoli sto avstrijskih in nemških 
uradnikov iz raznih krajev na Ku-
bi in na Kitajskem. Angleška in 
franeo*ka vlada sta jamčili za var-
no spremstvo preko morja. 

Meri drugimi odpotnjejo tudi 
prme in print-rainja ITohenlohe. — 
Princezinja je bila prej Miss Ka-' 
therina Hritton iz Washinjrtona. V 
tej družbi odpotuje tudi avstro-
ogrski poslaniški zastopnik baron' 
Krieh Zvriedinek pl. Sunderhorsl 
in mnojro konzularnih zastopnikov 
i/. \ *eh krajev Združenih držav. 

Cenzura odklonjena. 
Poslanska zbornica je zavrgla cen-
snro časopisja. — Sprejela nado-

mestno določbo. 

RUSKI ZUNANJI MINISTER MILJUKOV. 

Posvetovanje o mira. 
London« Anglija, 4. maja. — 

Amsterdamsko poročilo pravi, da 
pomiki, ki prihajajo iz Nemčija 
pripovedujejo, da je nemško ljud-
stvo nejevoljno, ker vlada molči o 
mirovnih pogojih. Zahtevajo, tla 
Bethmaun-Hollwec o tem poroča v 
ilržavnem zboru. 

Kancler je s cesarjem in turškim 
ministrskim predsednikom razmo-
trival o tem vprašanju. Bavarski 
ministrski predsednik, grof Hert-
iner, pa se je o tem posvetoval na 
Dunaju z avstrijskimi ministri. — 
Nemški kancler čaka. da se bode 
0 vseh točkah zedinili, potem pa 
bo v državnem zboru podal svoj« 
izjavo. 

Amsterdam, Nizozemsko. 4. raa 
ja. — Konservativci 'državnega 
zbora so poslali ITollwegu sledečo 
interpelacijo: 

"Socjalistična stranka je s svo-
jo zahtevo po miru brez odškodni-
ne in aneksije povzročila med nem 
skim ljudstvom velik nemir, kei 
kancler o tem ni podal nikake iz-
jave. Dasiravno tak mir odgovarja 
mednarodnim neeelom. vendar nt 
odgovarja življenjskim potrebam 
nemškega naroda Ali je kancler 
pripravljen pojasniti svoie stali-
š če? " 4 v » t * 

Socialistična stranka je stavila 
tudi interpelacijo, v kateri zahte-
va da vlada pojasni stranki svoje 
politiko, kar se tiče miru. Ostah 
stranke niso podpirale teh dveh in 
terpelacij. 

_ _ _ _ Dar Joffreju. 
Da ameriški narod dostojno po-

las t i maršala .To ff roj a in mu po 
j kaže svoje spoštovanje, je ne\v-
iyorski list "The W o r l d " sprožil 
idejo, da se maršalu podeli narod-

• ni dar. Sklenilo se je, da se mu 
, da zlat kip svobode, posnet po 
; kipu, , ki se nahaja v newyorskem 
! pristanišču. Dasi je šele nekaj 
!dni, odkar je " W o r l d " sprožil to 
1 misel, vendar se je do sinoči na-
j bralo v ta namen že $1229.4.1. Pri-
spevki prihajajo iz vseh krajev 
Združenih dr/a v, pa tudi od zu-
naj. 

Dve leti sferi Arthur Wood iz 
Bedford a na Angleškem je poslal 
$10 s pripombo: " M o j papa se 
bojuje v Francij i ." 

Mirovna parada v Amsterdamu. 
Amstodam, Nizozemsko, 4. ma-

ja. — V Amsterdamu se je vrSila; 
soejalistična mirovna parada. — ; 

Vdeležniki so nosili zastav«* z na-
pisi. ki poživljajo za mir in se za- j 
vzemajo za nizozemsko nevtral-: 
nost. 

Gerard prerokuje dolgo vojno. 
Chicago, 111., 4. maja. — Ge-' 

rard, prejšnji ameriški poslanik 
za Nemčijo, je včeraj imel preda-
vanje, v katerem je izjavil sle-
deče : 

"Mnogi v tej deželi mislijo, da 
še nismo v vojni V tem nazira-
nju pa je nevarnost. Pred naini je 
dolga vojna in bomo v njej do 
konca. Vojna 'bo dolga, toda pla 
čilo bo za nas veliko. Šli smo v 
vojno, ker nismo mogli ohraniti 
častnega mirti/t 

, nih jarkov skupino nemških in 
ruskih vojakov. 

Sel sem k njim in natančno sli-
šal, da so se nazivali z besedo " to -
variš". Oni Rusi. ki niso znali 
nemško, so pihali na dlan ter ho-
teli s tem povedati, da je car od-
stavljen. Videl sem Nemce, ki so 
zabadali svoje bajonete v zemljo 
t e r metali p r o č puške. 

Slednjič je prišel tolmač ter raz-
ložil Nemcem, da so zavladale v Ru 

, siji nove razmere, odkar je odsto-
pil ear. 

Vzhodno bojišče. 
Petrograd, Rusija. 3. maja. — 

V torek je naša infanterija, pod-
pirarra.-po artileriji, naskočila vi-
šine deset milj od Gena. Nemce 
smo prisilili, da so se morali umak-
niti. Na rumunski fronti se vrše 
artilerijski boji. Na gališkem boji-
šču se vrše običajni boji med in-
fant-erijo in v zraku. 

Ob Črnem morju je naš liidro-
plan vrgel 120 bomb na Masmudia 
ob Donavi. Opazilo se je veliko 
razdejanje. Navzlic hudemu ob-

streljevanju se je*haš zrakoplovee 
srečno vrnil. 

Včeraj smo v Galiciji spravili 
na zemljo en sovražni zrakoplov. 
Vjeli smo zrakoplov in dva zrako-
plovca. 

Dunaj, Avstrija, 3. maja. — Na-
pad več sovražnih kompanij pri 
Putni smo odbili z velikimi izgu-
bami. Na ostalem bojišču se vrše 
artilerijski boji. 

Zadnja nemška rezerva. 
Kodanj, Dansko, 3. maja. — 

Nemški umetniki so zadnja rezer-j 
va. katere zahteva nemška vlada.! 
Akademija znanosti je bila ob ve-' 
ščena. da bodo umetniki prisilje-
ni v vojaško službo. Akademija je 
svetovala svojim članom, rta se 
naj prostovoljno javijo za primer-j 
no službo v vojni. Slikarji naj iz 
javijo, da munieijsk tovarne po-1 

trebujejo risarje. 

Veliki nemiri v Berlinu. 
Amsterdam, Nizozemsko, 4. ma-

jaja. — Pretekli teden so se do-
gajali v Beilinu veliki izgredi, ki 
so bili tako re«ni, da so rabili 
strojne puške. 

Kodanj, Dansko, 4. maja. — I/ 
nemških listov, ki zopet prihajajo 
v deželo, se razvidi, da sc prvega 
maja rtiso vršili nemiri. Tod« listi 
pravijo, da so se vršile na več 
krajih stavke. Poročilo pravi, da 
se v munieijskih tovarnah deia 
kakor ponavadi, samo v manjših 
tvornieah so delavei odložili delo. I 

Drufgi listi zopet pišejo, da 
Hindenbttrg in general Groener 
obvladujeta sithaeijo in da držita 
delavee pri delu. V i istih je nekaj 
posebnega, da prav ničesar ne po-
ročajo o vojnih operacijah. 

I 
Milj on nemških otrok na kmetije. 

Berlin, Nemčija, 4. maja. - - V-
radno se poroča, da bo ne-ipška 
vlada poklala miljon mestnih 
otrok na deželo. 55» vsaketra otro-
ka se bo pla/>a!o po i>0 pfenigov, 
razen v Vzhodni Pruspiji, kjer so 
kmetje jteJo veliko tnpeli zaradi 
ruske invazije. Ti kmetje so za-
u t j .a ; - i - - n •»•W PWBIU. 

Washington, l>. G., 4. maja. — 
Poslanska zbornica je danes z 220 
proti 167 glasovom zavrgla od 
vlade priporočano cenzuro časo-
pisja. Sprejela pa je nadomestno 
določbo s 195 glasovi proti 183, ki 
zahteva, da se mora dokazati, da 
je objavi jen je kakega poročila bi-
lo za sovražnika koristno, oredno 
se more kaznovati po postavi. To 
pomeni, da pride ta zadeva vedno 
pred porotno sodišče. 

Nadomestna določba, katero je 
predlagal Gard iz Ohio, daje pred-
sedniku pravico, da sme od časa 
do časa določiti kakovost poročil, 
ki bi mogla koristiti sovražniku: 
porotniki pa imajo pri sodnijski 
obravnavi pravico odločiti, ako je 
obtoženec namenoma in brez pri-
stojne informacije razširjal poro-
dila o narodni obrambi in ako so v 
resnici bila za sovražnika koristna. 

Predno je bila stara določba za-
vrnjena so bile burne debate. Pošt-
ni tajnik Burleson, ki je Kot za-1 
stopnik vlade prišel v kaphol. se 
ie na vso moč trudil, da bi kar naj-
več poslancev pridobil za to, da 
glasujejo za sprejem cenzurne po-
stave. Predsednik pravnega odbo-
ra, Webb, se je tudi pokazal kot 
zagovornik časopisne cenzure. Re-
kel je. da mu je predsednik zatr-
dil, da je cenzura časopisja neob-j 
hodno potrebna, ker je le na ta na-
čin obramba dežele varna. Champ 
Clark, vodja republika nev, Mann-
in M'ss Rankin so bili proti cen-
zuri. 

Petrograd, Rusija, i preko Len-' 
decia), S. maja. — Včeraj zvečer 
»e je vršilo zborovanje vojaških in 
delavskih delegatov. Vsi govorniki 
so povdarjali, da leži moč Rusije 
> delavski in vojaški stranki. Re-
kli so tudi. da bo sedanj* provi-
zorična vluda takoj odstavljena, 
kakor hitro ne ne bo pokoril« že-
ljam ljudstvu in kakorhitro ne bo 
hotela izpolniti njegovih zahtev. 
Na me^to sedanje nameravajo po-
staviti novo vlado, ki bo vladala 
zarite 7. delavstvom in vojaštvom 

Petrograd, Rusija. 4. maja. — 
\ njaki in delavci so vprizorili vče-
raj veliko d»mon*traeijo proti zu-
nanjemu ministru Miljnkovu. No-
sili m /a«tave. na katerih »o bili 
razni napisi. 

Največje demonstracije so se vr-
šile pred stanovanjem predsedni-
ka dume. Rodzianka. 

Ko je videl Rodziankn na za 
»tavali nap/se: **Proč x Miljuko-
v«m! je stopil na balkon in 
začel govoriti, V svojem govoru je 
rekel, da ne ne briga za Ml ju kova 
pač pa za Rusijo. 

— Separatnega miru ne smemo 
»kleniti, kajti to bi bil največji u-
daree za zaveznike. Zavezniki lah-
ko rečejo, da smo jih preverili in 
lahgo črtajo ime Rusije z Htfte 
zavezniških držav. .Jaz kakor tudi 
zunanji m in inter bova do kotira 
branila hvoje stališče. Nobena živa 
dnša na »veta ne bo mogla dolžfti 
Rimi j«* l/ilujntv* 

Rudija ne bo nikoli nklenila se-
paratnega mini! Ruska provizo-
rična vlada je p<>dobna jadrnici 
ki *e rnmore prem it i saiuo v vrtru 
Veter je pa narod, ki mora voditi 
jadrnico v pristauAče prostosti rn 
prosperitete. 

^Fetrograd. EuNijj^l. maja. — 

Poziv na revolucijo v Nemčiji. 
Bera, švica. 4: maja. — Da s.̂ j 

nahaja" v Nemčiji revolucijonamaj 
straaika, se razvidi iz tega, da soj 
pred prvim majem razširili med j 
nemškim ljudstvom miljon okrož-
nic. s katerimi so pozivali narod. I 
da se niaj zavzema za večjo mno-; 
žino živeža in za mir. toda ne za i 
niij-. kakoršnega hoi-o vlada, ki 
zahteva okupacijo ozemlja in kij 
bi bil tudi v korist militarizmu, j 
cesarju, junkerjem (veleposes+ni-j 
kom) i « kapitalistom. 

Delavce pozivajo, dn se naj vi 
luiljonih vzdignejo prvega maja. | 

Okrožnica se končuje z beseda-; 
ini: "Dol i /. v o j n o " in "I)oli z, 
vlado". 

Turki so zaplenili ameriško r 
tiskarno. 

Pariz, Francija, 4. maja. -— A 
meriška šolska t-iskarska naprav i 
v Beirutu je bila; zaplenjena pr. 
turških ot>la.stiii. 

ČileM pretrda zvese. 
Kodanj, Dansko. 8. maja. — b \ 

| Berlina se poroča, da je čilski po-f 
slanik zahteval svoje potne listine! 
in je naznanil nemški vladi, da jej 
čilenska vlada pretrgala diploma-j 

11 i čne zveze z Nemčijo. 
To je povzročilo" v Berlinu naj-

! večje razburjenje, ker si je Nem-: 
I čija prizadevala, da se ogne prelo-' 
mn z Argentina in Čile. da bi si o- ; 

[hranila prijateljstvo v Južni Ame-
r i k L .. j i Pravijo, da je pod sedanjimi 
razmerami nemogoče za čilenske 
diplomatične zastopnike, da bi mo 

Igli rwliti iz Nemčije. 

j Boji z Lahi. 
j Rim, Italija. 3. maja. — Škva-
dron šestih zrakoplovov je metal 
bombe na Avlono v Albaniji. Akode 
ni bilo nobene. 

| Včeraj so se bili vroči artilerij-
' ski boji na celi fronti. Vreme je bi 
ilo zelo pripravno za zrakoplovee 
En naš zračni škadron je bombar-
diral vojaške naprave pri Opčini 
in Proseku. 

Lloyd George na Francoskem. 
London, Anglija, 3. maja. — 

Ministrski predsednik Lloyd Ge-
orge je danes odpotoval iz Londo-
na in je šel na Francosko. 

Prancosk* zrakoplovni učitelji. 
Danes sta prišla na nekem an-

gleškem pa miku dva francoska 
častnika, miajor Tulsane in poroč 
nik de la Grange ter Mrs. de la 
Grange, ki je Američanka iz Nev 
Yorka. 

Oba častnika sta zrakoplovca v 
francoski armadi in'bodeta pouče 
vala ameriške zrakoplovee v zra-
koplovstvu. 

Popravilo zaplenjenih parnikov. 
Washington, D. O., 3. maja. — 

Zvezni mornariški urad nazna 
nja. da bo v petih mesecLIl po 
pravljenih 71 nemških in avktrij 
skih parnikov. Do tedaj bodo zo 
pet sposobni za službo. Vsi ti par-
ni ki imajo 535,722 ton prostorni' 
ne. . . . 

Manjše parnike bodo popravili 
že v štirih mesecih. V privatnih 
ladjedelnicah so je že pričelo s po-
pravui. 

orovizorično vlado ter med delav-
skim in vojaškim odborom. Odboi 
zahteva, da naj vlada v vsakem o 
zim vpraša za svet vojaško in de 
ravsko Stranko ter da ne sme ni-
česar ukreniti na svojo roko. 

Napetost raste od ure rio ure. 
Včeraj zvečer se .ie vršilo veli 

ko zborovanje delavske in vojaške 
stranke. Govorniki so ostro kriti-
zirali provizorično vlado ter j ' 
prebaeivaii zahrbtnost in nezve 
sto bo. 

Petrograd, Rusija. 4. maja. — 
Skoraj ob celi ruski fronti vlada 
popolen mir. Na rusko-avstrijsk 
fronti ni bil že več kot mesee dn; 

izstreljen noben strel. 
Na nekaterih mestih so se nem 

ški m ruski vojaki skoraj čiste 
spoprijaznili. Brez orožja hodije 
med strelnimi jarki ter se pogo 
varjajo med seboj. 

Boji so tako pojenjali in to pri 
jateljstvo je tako napredovalo, da 
ie general Gurko poveljnik minske 
fronte vpo«ebnem povelju opozo 
ril svoje vojaštvo, naj se čuva Nen? 
cev. češ, da mu hočejo nastavir 
past. 

Vojaki, ki so dospeli sem k zase 
danju dume. so izjavili, da vlada 
na avstrijski fronti popolen mir. 

Petrograjsko časopisje je pri-
občilo več pisem ruskih vojakov 
Najznačilnejše med njimi je goto 
vo sledeče: 

— Ko sem korakal danes ob pr 
vih vrstah, sem videl precej vo 
jakov. ki so smeječih obrazov gle 
lali iz strelnih jarkov. 

Začuden sem jih vrašal kaj je 
— Kaj bi bilo! — so mi odgo-

vorili. — Danes se vrši shod nem 
skih in ruskih vojakov. 

Zatem sem odhitel k svoii po 
stdjanki. Pogledal sem skozi dalj 

) n ogled in videl med krstama strel 

Taft in vojna. 
Meriden, Conn., 4. maja. — 

Prejšnji predsednik Taft ie sino-
či pri neki seji izjavil, tla. bo pri-j 
šlo do dejanskih bojev med Zdru-
ženimi državami in Nemčijo, akc 
Rusija sklene separaten mir. j 

Prerokuje, da ne bo prej prišlo 
do svetovnega miru, dokler niso 
odstranjeni vsi vladarji. 

Francosko poslanstvo na potu 
v Chicago. 

V posebnem vlaku s franco 
skim poslanstvom, 4. maja. — ' 
Francosko poslanstvo iir.a sedaj' 
prvo razvedrilo v vlaku, ki pelje 
proti za padu in v Chicago. Mar-
Sail Joti're in dnigi- člani poslan-
stva bodo obiskali kot ameriški 
gosti več »nest v srednjem zapaduJ 

Po kateri poti se vozijo, se ne 
ve. ker se drzi tajno. Vlak se je 
za nekaj časa vstavil v Harpers 
Ferry, \Y. Va., da so si ogledali 
pokrajino. V nekem kraju je mar-
šal Joffre po tolmaču vprašal. Če 
je navzoč tudi župan.'Ko so mu 
zanikali, se je zelo čudil. 

Haig za dva tedna naprej. 
Washington, D. C., 4. maja. — ' 

Vodja angleškega poslanstva,! 
Balfour, je dobil brzojavko, vka-» 
teri se mu naznanja, da je general 
Haig s svojo ofenzivo za dva te-
dna naprej, kakor pa. je bilo dolo-
čeno v načrtu. Mislili niso, da bo-
do tako naglo prodirali. Izgube 
so manjše kot se je domnevalo. 

Izgube so fca polovico manjše, 
kakor so pa bile v ofenzivi ob re-
ki Somme prejšnje leto. 

Vzrok temu je boljša artilerija, 
kot pa so jo imeli lansko leto. 

Kardinal Farley. 
Newtvorški nadškof, kardinal 

Farley, je bil operiran in je pre-
bil preteklo noč zelo dobro. Nje-
govo zdravje se boijša. Stanujf-
na vogalu Madison Av. in 58. St. 

Boji na Francoskem. 
Pariz, Francija, 4. maja. — Se-

verno od Rheimsa so bili ponoči 
vroči artilerijski boji. V Cliampa-
gne smo napredovali v gozdu pri 
Lontz Cornillet in smo odbili na-
pad z granatami. 

Na levem bregu Mozele. pri 
Verdunu smo v napadu vjeli ne-
kaj sovražnikov in pri Mort 
Home smo preprečili nemški na-
skok. 

Včeraj so naši leta'ci uničil: per 
sovražnih letal. Dognalo se je tu-
di, da so bili v sredo uničeni trije 
zrakoplovi, o katerih se je mislilo, 
da so samo poškodovani. Nemški 
zrakoplovee je ponoči ob desetih 
vrgel na Dunkirk več bom. ki pa 
niso napravile nikake škode. 

Nočno poročilo: 
l*o dnevu smo zasedli mesto 

Craone in več postojank vzhodno 
in zapadno od mesta. Do sedaj smo 
vjeli 150 vojakov. 

V napadu severno od Rheimsa 
smo zavzeli prvo črto nemškhi za-
kopov v dolžini štirih kilometrov. 
Vjeli smo okoli 600 nemških vo-
jakov. med njimi osem častnikov. 

\ < h:.magne so bili ves dan zelo 
vroči boji, posebno pri Moronvil-
liers. 

London, Anglija, 4. maja. —• 
Včeraj so Nemci ljuto napadali 
mesto Fresno in okoli ležete vasi, 
katere smo malo prej zavzeli. Ob-
držali smo vse postojanke in pre-
gnali sovražnika. 

Nemfci so tudi napadali pozicijo 
okol ; Bullecourt, pa se jim ni po-
srečilo. da bi nas bili pregnali. 

Ob cesti med Arras in Cambrai 
so se morale naše čete nekoliko u-
njakniti. Napredovali smo v bliži-
ni St. Quentina. 

Nočno poročilo: 
Število včeraj vjetih nemških 

vojakov presega 000. Med njimi 
je 28 častnikov. 

Naši letalci so včeraj izvršili 
mnogo poletov in prišlo je do vro-
čil« bojev v zraku. Na tla so spra-
vili tri nemška letala, več drugih 
pa jc bilo poškodovanih. S topovi 
s n o izstrelili dve sovražni letali, 
ene pa se je moralo spustiti na tla 
v naši bojni črti. Pogrešamo dve 
naši letali. 

Boji z Busi. 
PetrogTad, Rusija, 4. maja. — 

Pri Kovelu je sovražna artilerija 
obstreljevala naše postojanke in 
•vrgli so več bomb v naše strelne 
jarke. 

Pri Kabarovcih je sovražnik raz-
strelil mino med svojo bojno črto 
in našo žično ograjo. Naša ograja 
ni bila poškodovana. 

Berlin, Nemčija. 4. maja. — V 
Karpatih so trije sovražni bataljo-
ni naskočili naše postojanke v do-
lini Suhice. toda brez vsakega u-
speha. 

Dunaj, Avstrija. 4. maja. — 
Včeraj smo odbili ruski napad pri 
Suhici v Karpatih. 

Jajca za valenje. 
Harrisburg, Pa., 4. maja. — 

Kokošjerejei bodo razdelili po dr-
žavi Pennsvlvaniji 25 tisoč dolar-
jev vrednih jajc za valenje. Jajca 
razdele brezplačno osebam, ki se 
dosedaj niso pečale s kokošjo re-
jo. Zavezati se morajo, da »odo 
pustili jajca valiti. Razdelili bodo 
375.000 jajc. 

Stavka v livarni. 
Belleville, IH., 3. maja. — Vče-

raj so bile zaprte vse livarne v 
Belleville. Zastavkalo je 500 de-
lavcev. Njim se je pridružilo dva 
do tn tisoč delavcev. Unijski de-
lavci trdijo, da je družba odpu-
stila več unijskih delavcev brez 
vzroka. 

Pošiljateljem denarja. 
Kakor že znano, ne sprejemamo nič več denar za izplačila v Afm 

stri j i, Ogrski in Nemčiji. 
Lahko pa vedno še izposljujemo izplačila vojnim ujet-

nikom in drugim v Rusiji, Italiji in Franciji, k&or tudi 
onim ljudem na Primorskem, kateri bivajo v krajih, ki so 
zasedeni po laski armadi. 

Kadar pošljete denar, priložite tndi dopisnico ali pismo vojne« 
ujetnika ker nam s tem pomagate sestaviti pravilni naslov, 
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za4o je upoštevanja vreden -dopis 
farmerja iz WiHarda z dne 27.' 
marca. Kar on piše o 'S^fft ih, je ' 
vse čista resnica, ker seqnl to tudi 
sam izkusil, ali vendar se marši-1 
kje zemlja dTi farma ne more ku-
piti brez agenta. Ti gospodje ved 
no skrbijo, ako je to sploh mo-( 
goče. da kupec ne pride veliko v 

: dotiko s farmerjem iz okolice. Ali 
| tovr« si kupec pod nobenim potgo-
• jem ne sme dopustiti, sploh si mo-
ra vzeti vedno dovolj časa za o-

i gledovanje in tudi dovolj časa, da 
|so seznani s svojimi bodočimi so-
sedi. ui to vedno poprej, .predno 
se denar odda, kajti vsak farmer 
preeej dobro pozna celo svojo o-
kolico po nji vrednosti. Po mo-j 
jem mnenju je tudi vsak toliko j 
pošten, da bo vedno resnico govo-
ril. Seveda so tudi pri tem izjeme. | 
Toraj. v vsem se mora kupec do-
dobra . prepričati, da šteje svoj 
tožko prisluženi denar samo za 

jzomljo, kjer bo v resnici tudi lah-
ko napredoval in svojo družino 
pošteno preživel. Ako se bodo 
knpei po nekaterih teh navodil 

[ravnali, potem gotovo ne bo več 
toliko ogoljufanih po agentih, ka-

j kor jih je že bilo. Vsak so mora 
; naseliti samo v kraju, kjer bode 
ime! tudi veselje. Takšnih krajev 

. je veliko, kajti na; miljone a krov 
sveta še čaka na pridnega polje-
delca m. bolje j e izgubiti, malo več 

I časa idi denarja, kot pa prenaglo 
t ravnati. 

Šo nekaj h učeni napisati. Z;wl-
| nje leto pozimi sem delal y. WLs-
j eonsinu v gozdu pri nekem far-
j mer ju. Plača je bila se preeej do-
! bra za razmere, največja pa je 
i bila razlika pri hrani. Imeli smo 
; vedno trikrat iia dan 'dovolj vsa-
j kovrstnega mesa bi gospodar nam 
j jo vedno rekel: ' 'Fantje, le vze-
mite si dovolj, ko nam tega 

j zmanjka. imamo jih še dovolj v 
I hlevu." In tukao, kakšna razlika! 
Kupujemo kosti za juho, na meso 
p.i samo mislimo, ker to je v teh 
dobrih -časih.samo za boljše ljudi, 

j Bodi za danes dovolj. Pozdrav 
j vsem slovenskim farmerjem. 

' Leo Hoj an. 

i • ' 
! Primitivno orožje no loški 
I f r o n t i . 

Na avstrijsko-^taljanski fronti 
j je najti na jbolj priprosto rn pri-
| mitiviio orožje poleg najbolj mo-
dernega. Orožja iz kamenite dobe 
stoj*' polog najmodernejših, elek-
trično kontroliranih, indirektno 
streijajočih 42centhnetrskih hav-
bic in poleg rimskih katapultov 
za metanje skal. Od staioveškega 
oblegovalnega stolpa pa do mo-
dernega stolpa za opazo\*ahje ar 
tilerijskega ognja je včasih le «n 
korak. 

Tukaj je najti infantrrijo. 
urjetno v metanju skal in spušča-

i nju plazov, katere se pošlje v glo-
; l>ino z enim samim pritiskom na 
vzmet. Par desk pade iz njih me-
sta in po strmini navzdol zagrmi 

Pedisin je zdravilo zo bolne 
in utrujene noge. 

Rabite Pedisin ve vas srbe noge 
ali se pote. če imate odtise ali kur-
ja očesa. 

Kakor cel život tako Tudi potre-
bujejo noge zrak. Škornje oz. čev-
lji zabranijo zrak in to povzroči, 
da so noge utrujene, potne ali da 
pečejo. Pedisin učini isto kot. zrak. 
Vsakdo bi ga moral rabiti. Nama-
žite noge zjutraj z Pedisinom in 
počutili se bodete izvrstno celi dan 
Ena škatlja zadostuje več mesec v 
in stane £1.00. 

GROWN PHARMACY 
2812 W. 79th St 

I E. CLEVELAND, OHIO. 

Vojna je že imela to ik»bro. da 
je Turčija sprejela Gregorjanski 
koledar mesto staro turškega, ki 
ima lunino leto 1 i»-4 dni. razdelje-
no v dvanajst mesecev po .'10 in 
29 dni. 

Eno izmed prvih dejanj kita.jsK«-
republikanske vlade je bil sprejem 
Gregorjanskega koledarja,, ki i»-
bil že veljaven na Japonskem. < V 
bo sedaj Rusija sprejela Gregor-
janski koledar bo njega triurni' po 
polen, kajti dežele, ki se poslužu-
jejo Juljanskega kot naprimer Or 
ška in ostale balkanske drŽave, bn 
do prav gotovo sledile vzgledu 
Rusije. 

Ruska državna cerkev j»* bila 
in bo tudi v bodoče glavna ovira 
pri sprejemu Gregorjanskega ko 
ledarja. Vojna pa je marsikaj :z 
premenila in vsi cd tega je upati, 
da bo Rusija tudi v tem oziru sle-
dila ostalemu naprednemu svetu. 

Živež za mornarico. 
Veletrgovci z živežem so spreje-

li od mornariškega plačilnega u 
radnika, C. T. Williams-a sledeče 
pismo: 

"Poslali nam bodete stvari, ka 
kor bo določeno in ukazano. Cena 
pa bo plačana pozneje, ko bo pred-

sednik določil cene po vladajočih 
razmerah. Vse zahteve, kar se tiče 
cene, morate poslati temu uradu.' 

Tudi poljedelski department je 
poslal na posamezna skladišča po-
ziv, da poročajo, koliko živil imajo 
v zalojrah. 

Požigalci. 
C. A. Norman in Edward Axtel 

v Marinette, AVis.. sta obdlžena 
požiga. Zažgala sta svojo hišo v 
Pound, da bi dobila zavarovalnio. 
Izročili so jih okrožnemu sodišču. 
Položila sta vsak .tl">CM) varščine 
in se nahajata sedaj na pi-ostem 

Obravnava se bo vršila knneem 
tega meseea. 

'Posojilo za svobodo'. 
o 

Državni za k lad ni čar je to dni razpisal prostovoljno 
posojilu v znskii dveh tisoč milijonov dolarjev, obresti so 
določene na tri in pol oil sto. 

To je največja ponudba, kar jo je kedaj ponudila via 
da Združenih držav. Prepričana je, da bo to posojilo čast-
no podpisano. Bondi so izdelani za oddajo s prvim juli-
jem. Sedanji načrt je, da se jih izda po serijah po $20. 

Včeraj je prišlo v državni zaklad v eni uri podpisov 
za miljon dolarjev. Skoro vsaka banka bo sprejela in pod-
pisala te bonde brez komišna. 

S tem se bo na izrazit način pokazalo zaupanje držav-
ljanov v ameriški narod. 

Da so ti bondi v resnici tudi dobri, nam spričuje, da 
jih izda najbogatejša dežela na svetu. 

Rojaki, kateri imajo mrtev denar, bodisi v žepu, ali 
kje drugje shranjen Urez obresti, store dobro, da si naba-
vijo take bonde. 

Enako dobro bi storila naša podporna društva, da iz 
rezervnega sklada kupijo take bonde, posebno, ako prev-
darimo, da inarsikaka banka plača le po tri odstotke od 
sto . ker pri t i s o č dolarjev dobe več obresti od teh bon-
dov. *— .. . 

Tri in pol odstotno vladno posojilo je zelo velika pri-
vlačna sila, kajti v tem je popolna in absolutna varnost in 
nosi obresti, kakoršnih ne nudi marsikatera banka. Ti 
bondi pa bodo lahko zvišani, kar se tiče obresti, ako bi bi-
la vlada prisiljena kdaj pozneje plačati za nje več denar-
ja. Poleg tega pa so ti bondi oproščeni dohodninskega 
davka. 

Priporoča se vsem, da podpisujejo te bonde, ker je v 
J1 jih dobiček. Toda ameriški narod je poklican k važnej-
šim d o l ž n o s t i m . Prvič v zgodovini je Amerika zapletena 
v svetovno vojno. Nismo pričeli z vojno iz pohlepa in ne-
premišljeno; zavedamo s<- resnega položaja. 

Dalje nas pa vse tudi veže patrijotična dolžnost do te 
dežele, kjer živimo, da jo podpiramo v teh časih, vsaj na 
ta način, da kupimo te bonde. 

Oči celega sveta so obrnjene na nas in nas bodo posne-
mali. Prvi korak je, da se nabere — denar. 

V tem cilju, ki je naš narodni ponos, mora biti narod 
edin in požrtvovalen. To prvo posojilo mora biti podpisa-
no in upamo, da tudi bo. 

Te bonde prodaja vsaka banka v Združenih državah 
in tudi ekspresne družbe. 

Ako pa ima kak naš rojak predaleč do kake banke ali 
ekspresne družbe, mu te bonde izposluje brez stroškov tu-
di tvrdka Frank Sakser, 82 Oortlandt St.., New York, N. 
Y. Mr. Frank Sakser jih je sam kupil za $10,000. 

Ako kdo želi kako pojasnilo, naj se obrne nanj ali na 
kako bližnjo banko ali ekspresno družbo. 

ooo 
T * 

Nemški vandalizem. 
I)a A v Atrija kom še bolj podžgemo gorečo ljubezen 

do blažene Nemčije, zato navedemo nekoliko podatkov o 
umikanju nemške vojske iz Francije. 

Francoska vlada je poslala v izpraznjeno ozemlje 
komisijo, d?, dožene, kaj so vse uničili Nemci pri svojem 
umikanju. Pierre Picherv, član te komisije, piše v svo-
iem poročilu sledeče: 

— Pred vsem moram izjaviti, da vse, kar tu poročam, 
ob* pa, kar še more domišljija dodati, zaostaja za resnični-
mi dejstvi, kajti popisati se ne more. Videti mora vsak na 
lastne oči, da si more napraviti pravo sodbo o razdejanju. 

Koliko je moralo biti trpljenje ljudstva za časa oku-
pacije, koliko še-le, ko so se Nemci umaknilil Tu hočem 
Izpisati, kar sem videl po posameznih vaseh. 

Vaški župan je moral dati nemški vojaški oblasti iz-
kaz vseh prebivalcev v občini. Vse osebe med 15. in 60. le-
tom so poslali v Nemčijo in celo na Bolgarsko, kjer mora-
jo delati po tovarnah in na polju. -

Stari ljudje in žene z otroci pod 15. leti so ostali. Po-, 
hlnli so jih v vasi, katere so nalašč za to določili 

Ko je prebivalstvo odšlo iz vasi, 00 pričeli z razdeja-
njem. Vse pohištvo so znesli sredi hiše. V streho so napra-
v i luknjo, skozi katero so obesili s smolo napojeno sla-

D o p i s i . 

Milwaukee, Wis 
Ker so bolj redki dopisi iz te 

velike sloveaiske metropole, naj so 
jaiz nekoliko oglasim. 

Skoraj gotovo je naša naselbi-
na za Clevelaztdom ena najna-
prednejših na polju delavske iz-
obrazbe. Tukajšnji narod pripadli 
večinama napredni delavski 
stranki. To nam (pričajo razne pri-
reditve. pri katerih pridno sode-
luje slovenski socialistični" pevski 
Iflub " N a p r e j " . To nam je izvr-
sten pevski Izbor, kateri pridno 
goji tudi dramatiko. Režiser dra-
matike je neumorno delavni ro-
jak Frank Tamže, ki uživa med 
tukajšnjimi rojaki popolno za-
npauje. Pevovodja pa je korošk: 
rojak Ileim. Khib ima tudi svojo 
čitalnico, ki ima raznovrstne knji-
ge in časopise. Nadalje imamo v 
naselbini še dva pevska društva 
4 ' Z v o n " in "Danica" . d%e slov. 
godbi in — če se ne motim — de-
set podpornih društev, ki spada-
jo različnim zvezam in jednotam. 

Dela se tukaj precej dobro in 
tudi plače so povoljne. Ali kaj 
nam pomaga, ker so nam naši ka-
pitalisti prej živila podražili, po-
tem šele plače priboljšali, tako da 
oni niso na slabem, četudi bi nam 
plačali po petdeset dolarjev na 
leden. 

Med tukajšnjimi rojaki iz ob 
čin Rečica in Kokarje na Sp. &ta 
jerskem se je izprožila prekorist 
na ideja, jda pomagamo, kar naj 
več mogoče, od vojne prizadetim 
iz omenjenih občin. Ni prvi seji 
«lne 18. marca smo se posvetovali, 
kaj in kako bi bilo mogoče poma 
gati najbolje. Nekateri so bili zn 
to, da se priredi v ta namen vese-
lica rn drugi zopet, da se naj na 
pravi kolekcija. - Da se vstreže 
vsem. se je sklenilo oiboje. Na teg 
seji se je izvolil tudi izvrševalni 
odbor, in sicer sledeči: John 
Ocvirk, predsednik. Frank Jane-
žlc, blagajnik: kolektorji: Jožef 
Tratnik, John Petrm, Mike Kra-
mer, Anton Jeraj in John Slaižd-
sek. Za West AJlis: John Turk 
Anton TerCek in. Frank TerSek 
Ker je pa med tem časom izbruh-
nila vojna med Ameriko in Nem 
čijpt vsled česar je tudi Avstrija 

v kritičnem času, se je sklenilo 
na driDgi seji, da se za enkrat ce-
la stvar opusti, ker ne vemo, kaj 
nas še tu čaka. Denar še*tako ali 
tako ne more' tposlati sedaj in 
sploh smo ga bili namenjeni po-
slati šele po končani vojni. Pod 
pisani in John Petrin sva pri pri-
ložnosti nabrala svoto #16.50, ka-
tero sva izročila blagajniku Fr. 
.Tanežiču in tudi imena daroval-
cev. Ce se vojna konča po vol j 110, 
potem pa vsi ma delo! 

Tudi rojaki po drugih naselbi-
nah iiaj ne pozabijo, kakšno gor-
je so povzročili našim ožjim ro 
jakom nenasiten! kronani pože-
ruhi. Dal Bo«, da bi te rame do 
prinesle narodu zaželjeno svo-
bodo ! J 

Pozdrav rojakom. 
Mihael Kramer. 

Arma, Kansas. 
Zopet sem se namenil napisati 

par vrstic -/a naš cenjeni list Glas 
Niaroda; 

Delavske razmere so tukaj pri 
nekaterih družbah pod ničlo. Ne-
kaj dražb še dela precej dobro, 
ali vendar se pri teh takozvanih 
boljših težko dohd delo. Sedaj ob-
ljubil je j o malo priboljška, ali to 
bo samo drobtiaia od bogatinove 
mize v tej strašni draginji. 

Slovenci so v tej okolici v .splo-
šnem preeej izobraženi in tudi do-
volj preskrbljeni z vsakovrstnimi 
podpornimi društvi. 

V okolici je tudi več slovenskih 
farmerjev, ki so vseeno dosti na 
boljšem kot pa navadni delavci, 
Čeravno pomagwjo premog kopati, 
posebno pozimi, ker v Kaasasu se 
z majhno farmo ne more samo-
stojno preživeti. Pridejo dosti-
krat slabe letine vmes in to sc 
najbolj občpti pri majhnem po-
sestvu. 

Na moj zadnji dopis v svečanu 
se j e odzvalo več laranerjev, po-
sebno iz Wiseonsina. Prav lepa 
hvala vsem, posebej pa Še gospo-
dinjam iz Greenwood a in pa Mi-
diigana, ker navno gospodinja 
preživi največjo izpremembo, ako 
pride iz mesta na farme, kajti, 
kaj pač ni bolj razveseljivega za-
njo, da ji si potreba skrbeti od 
danes do jutri, kako bode bolje 
oskrbela svojo družin . ' J 

Kakor vsako leto. bo ilo gotove 
tudi letos več rojakov na farme, 

§2 

"Posojilo za svobodo" 
leta 1917. 

Državni zakladničar je naznanil, da se 
bo začelo sprejemati podpisovanja za 

$2,000,000,000 

3y2 O D S T O T N I H B O N D O V 
VLADE ZDRUŽENIH DEŽAV. 

Te bonde bomo z veseljem razpečavali, 
in vsakemu, kdor jih hoče imeti, bomo brez-
plačno pojasnili vse podrobnosti. Natančne 
informacije in podpisovalne pole bodo vsa-
kemu na razpolago. 

FRANK SAKSER 
82 Cortlandt Street, 

New York, N. Y. 
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mo, ki so jo zažgali; poleg tega pa so posamezne hiše tudi 
razstrelili z dinamitom. 

Na ta iiačin so porušili Bapaume. Po cestah so razva-
line, da ni mogoče iti skozi mesto. Videti ni niti ene strehe. 
Ravno tako je tudi v bližnjih vaseh. Stoje samo vasi, ka-
mor so nagnali stare ljudi in otroke. 

V okraju Rove so Nemci od 37 vasi pustili samo tri; 
v okraju Ham od 21 vasi samo štiri. V teh vaseh so ostali 
starci in otroci. Prizanesli niso ne cerkvam, niti bolniš-i 
ni cani. 

Poljedelske stroje in orodje so znesli koncem vasi na 1 

kup, ki so ga potem razstrelili z dinamitom. Ostal ni niti 1 
en plug, ne brana, ne grablje, ali kako drugo orodje, ki bi' 
se sploh še moglo popraviti. 

Posekali so vse drevje, da, celo sadno drevje. Ako se 
jim je mudilo, da niso mogli posekati, so olupili kožo. da 1 

se je drevo posušilo. 
Bančne blagajne so razstrelili in pobrali iz njih vse 

vrednosti. Samo v eni banki v Novon so zaplenili 16 miljo-
nov mark. — 

• * • 
Časnikarski poročevalec je poslal listu "Times" v 

London več dnevnih povelj, katere so Angleži in Franco-
si našli pri vjetili in ubitih nemških vojakih. 

Ta povelja jasno kažejo, da je bilo to strašno razde-
janje izvršeno po natančnem načrtu. Tu navedemo nekaj i 
izvlečkov teh listin: 

— 9. marca: — En pijonir in en infanterist morata 
; metati v vodnjake gnoj. 

En pijonir in dva infant crista morata sekati drevje. 
En pijonir in dva infant crista morata izvršiti poseb-

na naročila 
En pijonir in dva infant crista morata zložiti sredi hi-

še vse pohištvo. 
V nekem povelju se dajejo navodila, kako se mora po-

rušiti Bancourt. Povelje se glasi: 
V vasi Bancourt je važnejše hiše zažgati, kot pa jih 

razstreliti. ~ 
— 5. marca: — Slamamaj se naloži na kup in se naj 

napoji s smolo. 
— 10. marca: — Pripravljene morajo biti eksploziv-

ne snovi za kleti in vodnjake v Bancourt. * 
— 11. marca: — Vsi vodnjaki in potoki naj se dovolj 

onesnažijo z gnojem in smrdlivo soljo. Poleg vodnjakov, 
katere še rabimo, naj se naloži gnoj. 

— 12. marca: — Brandeeourt mora biti pripravljen, 
da se zažge. 

— 13. marca: — Parada v popolni Vojni opravi. Raz-
delitev jedi. Očiščenje orožja, navodila za varne ceste in 
navodila za oddelek, ki ima porušiti vas. 

— 14. marca: — Eksplozivne snovi za razstrelbo kleti 
in vodnjakov v Bancourt se naj razdele. Cerkveni stolp v 
Bancourt se mora razstreliti. 

— 16. marca: — Vsi vodnjaki v Bancourt se morajo, 
razim enega, o pol sedmih zjutraj razstreliti. 

— 17. marca: — Mine pod cestami, se morajo ob treh 
zjutraj zažgati. Bancourt se mora ob štirih zjutraj zaž-
gati. ^ . 

plaz, ki širi sanrt med naskakujo-li 
eimi kolonsaimi. Srednjeveška ne-' 
tarda, ki je dobila sedaj moderno 
ime ročne granate; je zelo priljub-
ljena. Ob Soči rabijo Italijani le-
tečo mino, zračni torpedo 52 centi-
metrov kalibra, kar tvori povra-
tek v tridesetletno vojno, ko je 
delala artilerija to in še drusro. 

F>asiravno so pri skalnih kata-
pultih moderni artileristi. ki zna-
jo streljati <tudi z modernimi topi , 
in poslati granato natančno na 

jinesto, kjer jo hočejo, sc 1i kata-
pulti prav nič ne razlikujejo od 
onili. ki so jih uporabljali Rim-
ljani ipri rtbloennju Jeruzalema. 
Glavni princip je lok. Katerega 

1 vržejo naprej jeklena peresa. 
Kemični ogenj, s katerim so u-

ničevali Bizantinci sovražna bro-i 
Idovja. spada tudi mod starodav-
na vojna sredstva, ki se iih upo-
rablja lin a vst rijsko-ita 1 i jansLi 
fronti. Sorodnica tega nevarne?«'-, 

'orožja, pliuova bomba, je tudi do-
bro znana na tem bojižču. Obe' 
stranki sta sprejeli v službo plin 
ter se tudi opremili s potrebnimi' 
maskami za vojake. 

Italijanska fronta nudi še več 
drusrih nenavadnih kontrastov. V 
južni Tirolski in na Krnu se bore 
vojaki v snegu ali na robu večne-
ga snega, dočini pade v X'*žič«i 
temperatura malokdaj do ničle 
Dočim so na Kinu obrazi vojakov 
za^in#1i od mraza, trpe ljudje ob 
obali Jadranskega morja vsled 
prevelike vročine. 

Pred kratkim so preiskusili It i -
ljani jeklene oklepe 7a\ svojo in-
fantorijo. Ta povratek v dobo kri-
žarjev pa se je zavrglo. Avstrij-
ski vojaki nosijo sedaj čelade kot 
so bile slične v rabi za časa Crom-
well a v Angliji. 

Rusija bo morda pridobila 
13 dni. 

Zelo vrjetno je, da bo vojna iz-
vršila to, kar ni moglo izvršiti ve-
liko let mirne propagande, — na-
mreč, da bo sprejola Rusija Gre-
gorjanski koledar. 

Rusija se je držala starega Ju-
ljanskega koledarja, ki je sedaj ce-
lih trinajst dni za Gregorjanskim 
in to kljub naporom številnih rn-" 
*kih državnikov, ki so želeli te iz-
premembe. Konservativno razpolo-
ženje ruskega naroda pa se sedaj 
umika rastočemu prepričanju, da 
mora Rusija v tem oziru stopiti 
na stran ostalega civiliziranega 
sveta. 

Rusi praznujejo svoje Novo le-
to na dan 14. januarja po Gregor-
janskem koledarju in ruski Kožič 
pade na naš 7. januar. Pretežna 
večina Rusov ni sploh nikdar sli-
šala o kaki razliki v koledarju, 
dokler ni izbruhnila ta vojna ter 
pokazala razliko. Med vojaštvom 
je razpoloženje za sprejem Gre-
gorjanskega koledarja splošno, 
ker hoče ruski vojak ob istem ča-
su praznovati svoje praznike kot 
vojaki ostalih zaveznikov. 
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Nemška propaganda v Južni Ameriki ' 
Pnsl kratkim s«> je sestavilo za 

eno i/mcd % Ud. k katerimi ko se-
daj i T r u i f Združene države, po-
ročilo »led** ofieijelnih nemških 
prizadevati j. <La upliva na jav-
no mnenje v nevtralnih deželah 
•veta. Združene države se j«* izpu-
stilo iz te** poročila in to kljub 
dejstvu, da se i^te v dotion«-m ča-
su ie niso nahajale v vojni z N« m-

1'red par tlnovi je neki uradnik 
ameriške Tajne *lu/be izjavil, da 
se je izpust Jo našo deželo radi te-
era. ker je bila »slina, v kateri ni 
tnoirla n*-m«ku propaganda napre-
dovati. 

—- l/metal i *o tukaj milijone. —— 
je rekel ta uradnik. — a niso do-
bili /a to ničesar, razven pač nič-
vrednih Makov ter nrkaj breapo 
nitirihnih časopisov. 

V tem poro«" Ju se erla»»i ra^d dru-
i r i m : 

— V Nemčiji se časopisje vedno 
označil je kirt "Četrto orožje' ' in 
obelodanilo se je eelo števil« pain 
fletov in publikaeij fflede dolžno-
st i časopisja v vojnem čanu. Dr 
Leiter je posvetil članek knjige, ki 
nosi napis "l>ie Z^itung in Kriege 
tind ria*'h dem Kriege" razpravi 
plede "ofieijelne re*nie*-'' in " o f i -
eij«Mne laži*' ter zagovarja v veli-
ki meri Mlednjo. 

Nemško časopisje je dobro orga 
nirirano ter povdarja na eni strani 
inoe in DfiIos<'fljiv<wtt Nemčije in 
alnboMt njenih *»>vrainikov. dočim 

ua drugi strani vzdržuje raz-
prave vseira, kar bi koristilo so-
vražnikom ali nevtralnim. 

i»l«iie delovanja nemške prop*-' 
gande v nevtralnih deželah se gla-
si v poročilu : 

— Vladni department, ki je od-
govoren za splošno politiko, kate-
ro naj zasledujejo nemški propa-
eatorji. nemški zunanji urad. 
Vel i k « lel d'-ian vkeg» dela pa iz-
vrše velike privatne dnižbe, kate 
re je organiziralo izreeno v ta 

(k1s*'k zunanjega urada, ki s« 
pfea «» to propagando. imenuje: 
Zentralstelle fuer Anslanddienst 
Temu odseku >toji na čelu baron 
Murnu, prejšni nemški poslanik v 
rp i - _ 1 OK lO. 

Poleg splošnega nadzorovanja 
izdaja ta odsek tudi propagandni 
materijal. Vsako nemško i>oslani-i 
štv<» v nevtralnih državah ima vsaj 
po en časopis, ki je edinole na raz-
polago temu odseku. Včasih se iz-
daj.i ta list ali organ v nemškem 
jeziku, ponavadi pa v jezika deže-
le. kjer se nahaja. 

Poleg eikulaeije lastnih člankov 
dobavlja ta odsek tudi periodična 
poročila nemškega generalnega 
štaba. Pamfleti štaba se pečajo po-
veeini 7. oilgovomost jo glede izbru-
ha vojne ter z vojnimi grozotami, 
katere se skuša predstaviti v Nem-
čiji prijazni luči. 

Tihi i nemška a<lmiraliteta ima 
svoj propagandni odsek, v end hi 
pa se ne ve ničesar pozitivnega gle-
de njfga delovanja. 

Poročilo kaže. da obstaja pri 
vsakem narodu sveta, ki se ne na-
haja z Nemčijo v vojni, dobro or-
ganizirana propaganda, katero se 
vodi iz Berlina. Vzemimo naprimer 
llolandsko. Glavna podružnica od-
seka se nahaja v Amsterdamu in 
ta ima svoje zastopnike v vseh 
krajih in mestih dežele. 

Švica je sploh središče in zbira-
lišče evrufpskih propagandistov. V 
Sviei obstajajo štiri podružnice 
imenovanega nemškega odseka, kar 
je za to majhno deželo zei» veli-
ko. M«1 možmi, ki stoje na čelu teh 
podružnie, je tudi eden najbolj 
znanih nemških žurnalistov, ki je 
od pričet k a vojne sem posvetil ves 
»voj čas razširjauju novic, ugod-
nih za Nemčijo in sieer potom Švi-
ee v vse nevtralne dežele. 

S« večje važnosti je Španska. 
kj» r se pripravlja veliko materi ja-
la za uporabo v Južni Ameriki — 
Poroča se. da kontrolirajo Nemei 
na Španskem najmanj š.-st velikih 

listov, dočim tvorijo agente pro-
pagande bankirji, hotelirji, konzu-
larni agenti in druge osebe, kate-
re se lahko uspešno porabi pri raz-
širjanju novie in informacij, ki 
naj bi uplivale na nevtralno raz-
položenje v prilog Nemčiji. 

Glede Centralne in Južne Ame-
rike se izvaja v poročilu, da delu-
jejo tam oficijelni nemški agenti 
še veliko bolj odkrito kot pa v nev-
tralnih evropskih državah. 

V Argentini podpirajo nemške 
propagando štirje časopisi, tri ve-
like ne mike bančne agenture ter 
najmanj sedem velikih trgovskih 
hiš v deželi, ki se nahajajo pod 
nemško kontrolo. Glavni stan si-
stema se nahaja seveda v i*ueno? 
Aires s podružnicami v Bahia 
Hlanca. Cordoba. Rivera, Tueaman 
in Mendoza. 

Svojo največjo podružnicd* na 
tem kontinentu pa ima nemški 
propagandistični stroj v Braziliji 
Seznamek agentov zavzema v po-
ročilu dve tiskani strani. Propa-
ganda ima na razpolago nič man; 
kot sedemnajst časopisov, izmed 
katerih jih je osem v Porto Alegre 
največji nemški koloniji v Brazi-
liji. K temu pride še trideset bank 
in trgovskih hiš, katede se prište-
va med prve v republiki. 

V (Hiile podpirajo propagando 
trije listi in glavni urad se naha-
ja v Valparaiso. S tem sistemom 
dela roka v roki tudi 23 trgov-
skih in bančnih zavodov v deželi. 

Organizacija v Boliviji obsega 
dva časopisa in pet trgovskih hiš. 
V Columbiji so za nemško stvar 
trije časopisi in kakih šest oank in 
trgovskih hiš. V Venezueli »»e raz-
pošilja zastonj en list, ki je za 
Nemee in pet bank stoji v službi 
propagande. V Peru nima propa-
ganda na razpoago nobenega časo-
pisi!, vendar pa jo dejanski podpi-
ra deset bank in trgovskih zavo-
dov. 

G lede Mehike, te nesrečne de-
žele. pa se mora reči, da je narav-
nost preplavljena od nemških a-
gentov. Slednji se nahajajo v vsa-
kem mestu. 

Iz Mexico City se pošilja tisko-
vine na vse strani republike. Pri 
tem pa je treba omeniti, da s*- nem-
ška propaganda ne razteza javno 
prav do meje Združenih držav, 
kajti najbližje agenture sistema 
se nahajajo v Monterey m Tor-
reonu. 

Koneem poročila se izvaja, da 
kaže to naštevanje posameznosti 
velikanski obseg nemške propa-
gande po celem svetu. Na vpraša-
nje. kakršne uspehe je dosegla, pa 
je težko odgovoriti brez podrob-
nih poročil iz vseh nevtralnih de-
žel. Jasno pa je. da se je nemška 
propaganda v številnih ozirih po-
polnoma izjalovila. Nemška vojna 
politika kot taka je bila zgrajena 
na podlagi kratke, zmagovite voj-
ne in propagando se je obrnilo na 
to, da se stavi nevtralnim pred oči 
gotovo in hitro nemško zmago. 

Stvar je prišla virugače in vsled 
tega tudi ni krivda nemških pro* 
pagatorjev, če se je njih original-
na politika izjalovila. Je pa 3e ne-
ka druga stvar. Nobenega dvoma 
ni, da so Nemci kaj slabi propa-
gandist!. To izvira najbrž iz njih 
narodnega značaja^ Način njih pi-
sanja je dogmatičen in pust. Ka-
z ven tega pa preseda človeku ono 
večno povdarjanje nemške 4 kul-
ture''. Nemei so nadalje uporabili 
metode, ki so jim le škodile in 
predvsem so vedno skušali jadrati 
pod nevtralno zastavo, dočim je 
vsako dete vedelo, odkod piha ve-
ter. 

Resnična nevarnost nemške pro-
pagande ne leži v sedanjosti, tem-
več v bodočnosti. Organizacije, ki 
so na delu po celem svetu upajo 
pričeti s svojo žetvijo šele po kon-
čani vojni, ko bodo stopili ftoji za 
trgovsko ekspanzijo in politični u-
pliv na mesto sedanjih bojev na 
bojiščih. V ta namen se je rudi o-
snovalo vse te nemške propagan-
distične organizacije. 

V družabnem občevanju čeiče u-
gajamo s svojim napakami kakor 
s svojimi dobrimi lastnostmi. 

So ljudje, ki so nam zoprni za-
radi zaslug, in drugi, ki ugajajo 
zaradi napak. 

Samo veliki ljudje smejo imeti 
velike napake. 

Pravi poštenjak je oni človek, 
ki ne zameri nobene stvari. 

Slabotneži i»e morejo biti odkri-
tosrčni. 1 

s • 

Male duhove preveč bolijo ma, 
le Htvari; veliki duhovi jih vidijo 
vse, a boj« j in mir on. __ ^ 

Srednji duhovi obsojajo vse. kar' 
presega njh spoznanje. 

So ljudje, ki so take polni sa-
mih sebe. da so takrat, ko so za-
ljubljeni. zaposleni le s svojo stra-
stjo, ne da bi bili zaposljeni z o-
seho. ki jo ljubijo. 

Zboljšana plača premolar jem. 
Huntington, W. V a., 2. maja.— 

Deset tisoč premogarjev v Tha-
eker Williamson Field v Mingo 
County je deležnih povišanja pla-
če za deset odstotkov. Nova pla-
ča je stopila v veljavo s prvim 
majhni. 

V tem okraju je bila v štirih 
mesec ili že v tretje povišana 
PlftCdk 

'siti --

Znamenje. 
Spisal Guy d« Maupassant. 

Maki markiza Rennedon je š»'j 
•spala v svoji zaprti, pa rfu.no ven i 
I sobi, v veliki postelji, mehki in 
i ni/.ki, v rjuhah od lahkega bati-
; >ta, finega kakor čipke, božajoče-
! ga kakor poljub: sama je spala. 
1 mirno, trdno ju srečno spanje lo-
• čenih. 

Prebudili so jo glasovi, ki so se 
I živahno raz go varj aLi v malem 
modrem salonu. Spoznala je svojo 

'drago prijateljico, malo baronico 
I Grangerie. pomenkujoeo se s .«»'u-
|/.abnieo. dsa bi vstopila, ta pa je 
, Hranila duri svoje î ospe. 

Tedaj se je dvignila mala mar-
• kiza. odmaknila je zapah, obrnila 
(ključ; dvignila zaveso in pomoli-
; la ven gkivo. samo svojo zlato 
j rlavic-o. tzgrnjajočo ]>od oblakom | 
|!asij. j 
I — Kaj pa imaš. je rekla, — da( 
| prihajaš tako zgodaj? Saj se ni] 
deveta. 

Mrla baronica, hudo bleda in j 
nervozna, je odgovorila mrzli-
• a v o : 

— Moram govoriti s teboj, ne-
j strašnega se mi je pripetilo. 

— Vstopi, draga moja! 
Vstopila je in objeli sta sc. 
Medlem ko je služabnica odpi-

rala okna. da je aaplala v so1k> 
sveža svetloba, je mala markiza 

1 /opet legla. Služabnic« je odšla. 
I Gospa Rennedon je prik-lr. 
' /.nova: 

— Torej pripoveduj! 
Gospa Grangerie se je spustila 

v jok in je pretakala one lepe 
s-vetle solze, ki delajo ženske še 
dražestnejše, in je kramljala, ne 
da bi si obrisa-a oči, da bi ji ne 
/atekle. 

— - Ah, draga moja. 10 je ostud-
no. ostudno, kar se mi je pripe-
tilo! Vso noč nisem nič spala, niti 
ninute ne. čuješ. niti minute! Tu. 

otipaj moje sne, kako bije. 
Prijela je roka prijateljice, in 

jo je pritisnila na svoje prsi. na 
:a polnozaokroženi ovoj ženskega 
srca, ki moškim easto zadostuje 
in jih zavede, da ne iščejo nič 
]K>d njim. Zares, njeno sree je bi-
lo močno. 

Nadaljevala je: 
— To .se mi je dogodilo včeraj 

j podnevi... okoli štirih... ali pol 
! petih. Ne vem natruko/Moje sta-J 
! novanje poznaš, ves, da je obr-
| njen moj mali ki prebivam 
j skoro vedno v njem, na ulico St. 
j Lafcare v prvem nadstropju, in da 
i imam manijo, sedati k oknu ter 
opazovati mimoidoče. Tako veselo 

j je to postajniško okrožje, tako 
j bučno in živo... Skratka, jaz ga 
l ljubim! Včeraj torej sem sedela 
; na nizki stolici, ki s«m si jo dala 
»KKstaviti v okensko vdolbino: bi-

I lo je odprto, to okno, in jaz ui-
iseni mislila nič: dihala sem modri 
: zrak. Saj se spominja«, kako lepo 
i je bilo včeraj! 

"Kar opazim tudi na drugi 
strani ceste žensko ob oknu, rde 
če oblečeno žensko; jaz sem bila 

j v sleza-sti obleki, saj poznaš mojo 
jsleizasto toaleto. Nisem je pozna-
la. te ženske, nove najemnice I 

j stanujoče tam blizu en mesec. Žc 
i cel mesec je deževalo in tako jc 
i uisera videla nikoli. A prepričala 
i sem se takoj, da je bilo to zavr-
| ženo bitje. Spočetka me je draži-
j lo in jezilo, da je bila ob oknu 
i kakor jaz; pozneje me je začelo 
j polagoma zabavati, ko sera jo o-
. pazovala. Slonela je in predala na 
| moške in tudi moški so se ozirali 
i po nji, vsi, ali skoro vsi. Človek 
!>i dejal, da jih je nekaj iznena-
dilo, ko so se približali hiši, da so 

i jo zavohali, kakor zavohajo psi 
• divjačino, kajti hipoma so dvig-
nili glavo in so iznienili v nag-Lici 

j z njo pogled, prostozidarski po-
igled. Njen je govoril: "Ho-
jčete?" 

"Njihov je odgovarjal: ' \i 
i časa'-, ali: "Drugikrat", ali: 
j "Ni denarja", ali: " S e skriješ, 
j ničvredni ca ! " To so bile oči dru-
: žinskih očetov, ki so izgovarjal i 
to zadnjo be>iedo. 

" N e nioreš si predočiti, kako jel 
bilo to smešno, gleda-ti jo pri iz-
vrševanju njenih nakan, ali bolje 
njene obrti. 

"Včasih je burno zaprla okno 
i m videla sem izginiti gospoda 
skozi vrata. Ujela <ga jc, preka-
ti jenka. kakor ujame ribič pi-
škurja na trnek. Sledila sem paz 
no vsej predstavi. p 0 dvanajst 
do dvajset minut so ostajali, več 
nikoli. Resnično, nakonen me je 
ta pajek res že razburjal, in po-, 
tem — kar nič grdo ni bilo to 
dote. 

"Vprašala sem se: Kako na-
pravi, da jo morejo tako »vrstno 

jmaf Ali pridruži pogledu zname-| 
nje 7. glavo ali kretnjo z roko? j 

" I n segla sem po operno kukal 
ce. da bi mogla preaiotrrii njeno 
ravnanje. Ah, bilo je kaj pripro-
sto: najprvo tnig očesa, potem na-
smeji. poie.nj čisto neznatna gesta 
z glavo, ki je pomenila: "Hočote 
gori?" A tako rahla, tako nedo-j 
ločnsi in skromna, da bi moge! 
inuti zares preeej izurjenosti,! 
kdor bi jo hotel posneti. 

" i u vprašala sem Ali bi mo-j 
gla izvesti tudi ja/. tako- izborilo" 
ta mali grbi j.i j odvzdol navzgor, j 
drzen in uglajen; kajti njena' 
kretnja je bil« .rako uglajena. j 

" l i l tako sem poskusila pred j 
zrealom. Draga moja, bolje nego j 

'ona sem pogodila, mnogo bolje, 
j Bila sem razočarana. In zopet seru 
sedla k oknu. 

"Zdaj ni ujela nikogar več. u-
j božiča, nikogar. Res-, nd imela sre 
; če. Kako mora biti to vendarle j 
strašno, služiti si kruh na ta na-
čin. strašno in zabavno včasih: 
kajti končno se najdejo med temi' 
ljudmi, ki jih srečuje človek na 
ulici, tudi taki, ki niso ravno na-
pak. 

"Zdaj so hodili vsi po mojem 
tlaku, po njenem niti eden. Soln-
ee je premenilo svojo pot. Priha-
jali so drug za drugim, mladi, sta-
ri. črno-, svetlo-, sivo-, helo-lasi 

' Jako prikupljivih sem videla, 
draga moja, neizreeno prikuplji 
vih, mnoge bolj kakor tvoj, tvoj 
ranjki soprog, ker ti si ločena. Se-
daj lahko izbiraš. 

' Dejala sem si: '"Ce hi jim da-
la znamenje, ali bi me umeli, me 
ne, ki sem poštena ženska? In 
glej. 7>oJastila se nie je blazna že-
lja. da bi jim dala to znamenje, 
želja bujne ženske, ueodoijiva že-
lja. j veš. . . kJ sie ji iii mogoče 
vstavljati! PoiaiJti se me včasih 
ah! Ali je to živalska end ali ka j! 
Muni se zdi, da imamo opičje du-
ši*, me ženske. Zagotavljalo se mi 
je že (neki zdravnik mi je pra-
vih, da so opičji možgani našim 
jiiko podobni. Vedno moramo ko-
ga posnemati. Svoje može postne-
mamo. ko jih ljubimo, prvi mesec 
po poroki, potem pa -svoje po-
znejše ljubimce, prijatelje, izpo-
vednike, če so dobri. Nav^amemo 
se njihovih manir v mišljenju, v 
govorjenju se jih navzamemo, nji 
hovih liesed, njihovih kretenj — 
vsega. To je bedasto. 

"Sicer pa jaz sem že taka: če 
me kaka stvar preveč, mami, da 
bi jo izvršila, potem jo tudi ved-
no izvršim. 

"Rekla sem si torej: Poglejmo! 
Z enim samim hočem poskusiti, 
•z enim samim, samo da vidim. 
Kaj se mi more zgoditi? Nič! En 
-smehljaj izmenjava, to bo vse, in 
jaz ga ue bom videla nikoli več-
in če ga zagledam, on me ne spo-
zna *~eč: in če me spozna, bom ta-
jila, Boga mi! 

"Torej pričnem izbirati: Lepe-
ga bi rada, silno lepega. Kar vi 
dini prihajati A-isokega, krasnega 
gospoda. Jaz Jjirbim svetlolase, to 
veš. 

"Opazujem ga. on me opazuje. 
Nasmejem se, on se nasmeje, ah, 
komaj, komaj; ' da", odgovori z 
glavo in že hoče vstopiti, draga 
moja! Izginil je skozi velika hiš-
na vrata. 

" N e nioreš si predočiti, kaj se 
je godilo v meni ta trenutek. Mi-
slila sem, da z nori m. Ah, kak 
strah! Pomisli, s služabniki l>o go-
voril! Z Jožefom, ki je mojemu 
soprogu popolnoma udan. Jožef bi 

I gotovo mislil, da poznam tega go-
spoda že dalj časa. 

" K a j mi je storiti, povej, kaj 
mi je storiti ? In zdaj bo zvonil, 
ta hip. v eni sekundi Kaj mi je 
storiti, povej! Pomislila sem. da 
bi bilo najbolje, ko bi mu stekla 
naproti, ko bi mu rekla, da se ?no 
ti, ko bi ga prosila, naj gre. Usmi-
lil bi se ženske, uboge ženske. Jn j 
planem proti durim ter jih od-
prem baš v trenutku, ko je polo-
žil roko na zvonec. 

"Hitela sem vsa iz sebe: 
" — Pojdite, gospod, pojdite! 

Motite se, jaz sem poštena ženska 
in omožena. Pomota, grda pomo-
ta ; imela sem vm<s za enega svojih 
prijateljev, ki ste mu silno podob-
ni. Usmilite se me, gospod! 

"Jn glej, zasmejal se je in jc 
odvrnil: 

" — Dober dan, mačica! Ej. ti 
veš, da jo poznani, to tvojo stori-
jo. Omožena si, to se pravi: dva 
zlata mesto enega. Dobfe ju. To-
rej pokaži mi pot! -

"Pahne me naprej, zaklene 
vrata, in kakor sem nru stala vsa 
preplašena naproti, me objame, 

oklene se me okoli pa«ra in me po I 
vede v mali salon, ki je bil ostal 
odprt. * j 

" In potem je začel vse motriti 
kakor dražbeni komisar. Pričel je 
znova: I 

" — Vraga je čet}no pri tebi.' 
j ako šile. A gotovo ti gre trda se-j 
daj, da tako vabiš skozi okno! 

"Tedaj sem ga jela zopet ro-! 
titi: . | 

" — Ah, gospod, pojte. pojte! 
Co nride moj mož! Ta hip vstopi.1 

to je njegova ura! Piisegasn vam,j 
da se motite! ' j 

" A on mi odvrne mirno: j 
" — Pojdiva, golobica! Dovolj 

feh ceremonij. Če vstopi tvoj so-' 
prog, mu dam sto beličev. da si 
kupi kaj za pred «»či. j 

"Kakorhrtro opazi na kaminu 
Rudolt'ovo sliko, me vpraša: 

" - To je tvoj . . . tvoj mož? 
" — Da. to je on. 
" — To je izra« oblizanega teo-

ea. In to. kdo je to? Ena tvojih 
prijateljic ? | 

"Bila- je tvoja fotografija, dra-
ga moja, saj veš, ona v ple>n; to-
aleti. Jaz nisem vedela več, kaj 
govorim; jecljala sem. i 

i ' — Da. to je ena mojih prijn-
:tel jic. 

" — Jako čedna. Morala me boš 
! seznaniti z njo. 
: " i l l glej. stenska ura bije pet 
in Rudolf se vrne vsak dan o'> 
pol šestih! Ko bi prišel, p redno bi 
oni odšel, pomisli samo! Tedaj.. . 
tedaj. . . sem izgubila glavo . v 
resnici.. . mislila sem... da. . . 
da bi bilo... najboljše... opro-
stiti se tega Človeka... kolikor 
mogoče hitro. . . Prej bi bilo kon-
čano. . . razumeš. . . in . . . in . . . 
glej. . . glej . . . če je že moralo 
bili. . . in moralo jc biti. draga 
moja.. . brez tega ne bi bil od-
šei. . . Torej, jaz sem. jaz sem... 
potegnila sem zapah pri salonskih 
durih... glej! " 

; Mala markiza Rennedon je 
prasnila v smeh. z glavo v blazi-
nah, da se je tresla cela postelja. 

Ko se je nekoliko pomirila, je 
vprašala: 

— - In. . in . . bil je lep člo-
i vek ' 
j — - Seveda! 
j — In ti se kesaš? 

— Toda. . . toda . . . glej. dra-
\ ga moja, dejal je. d a . . . da 
vnie jutri ob isti uri . . . in me-
ne. . . mene je tako silno strah. . . 
Ti nimaš niti pojma, kako je tr-
mast . . . in svojevoljen. . . Kaj mi 
je storiti... reci.. . kaj mi je se-
daj storiti? 

Mala markiza je sedla na po-
stelji, da bi se oddahnila.- potem 

:je izjavila ogorčeno: 
— Daj ga zapreti. 
Mala baronica se je začudila in 

je jecljala: 
— Kaj praviš? Zapreti? Kam 

pa misliš? Zapreti ga dati ? Pod 
kako pretvezo ? 

— O, to je ka<j priprosto. Ti 
greš h komisarju, poveš mu, da t • 
zalezuje neki -gospod že tri ine«*̂  
ce, da sc je včeraj dizmal priti k 
tebi, da ti je zagrozil za jutri z no-
vim obiskom in da eahtevaš po-
moči od postave. Dajo ti dva po 
lieijska uradnika, ki ga zapreta. 

— Toda. draga moja. če osi 
pove... 

— A saj mu ne bodo verjeli, 
neumnica. čc le ti pri komisa/rju 
svojo stvar dobro urediš. In tebi 
bodo verjeli, ženski neomadež0-
vanih krogov. 

— Ah, nikoli bi se ne upala. 
— Moraš se upati, draga moja, 

ali pa si izgubljena. 
— - Pomisli da me bo.. . da me 

bo zmerjal, ko ga uklenejo. 
— No dobro, imela boš doka-

zov in ga izročiš obsodbi. 
j — Obsodbi? Kakšni? 

— V zadoščenje. V tem sluča-
! ju moraš biti neizprosna! 

— Ah, ko mi govoriš o zado-
ščenju... nekaj n«c sitno vzne-
mirja . . tako silno... Pustil mi 

|je... dva zlata... na kaminu, 
i — Dva zlata ? 

— Da. 
— Ne več ? 
— Ne. 
— To je malo. Mene bi to po-

nižalo. No, in . . . ? 
— No, in. . ! Kaj mi je početi 

s tem denarjem? 
Mala markiza se jo obotavljali 

nekaj sekund, potem je odgovo-
rila z odločnim glasom: 

— Draga moja Treba j e . . . 
treba j e . . . pokloniti tvojemu mo-
žu darilce. To je pravica. 

/ > 
Vojna jed. 

Tu navajamo primer za skromno 
kosilo, katerega je dal predsednik 
Wilson francoskemu in angleške-; 
mu poslanstvu. i 

Kuhan krompir s sardelami, či-
sta juha, goveja pljučna <peČenka 
z grahom in krompirjem, solata, 
iee cream, kava in eicare. 

Splošna slabost j 
okamenela jetra, neprebavnost. zoprtje in zapeke na-
pravijo bolnika jako slabotnega. Da popravite te ne-
rednosti. preprečite njih nastoj in da ojačite ves vaš 
sistem, rabite 

) 

Severa s Balsam of Life 
(SEVEROV ŽlVhJENSKl BALZAM) 

I Z V R S T N A T O N I K A . 
Cena 75 centov. 

Oni, ki dvomijo, naj blagovoljo čitati naslednje pismo, kate-
ro smo pred kratkem prejeli: 

"Ž®lira s« Vara zuLvjiili zn Severcv Žitl}on-ki Balzam ImeU mri 
ueprc-tauc bolečine v želoJcu, biLa ieio plaba in tudi teka ni-rtn j 
iuielu. Co sem porihiU eno steLlenico Severovega Žitljen^ke&i 
lUnaiua. so Uginile v^e nere<ino>ti. I'nwira, objuvite to v Časopisju 
v korist vsem onim. ki imajo podoboe bolejine." 

Mrs. Pagaf of Moquab. Wis. 

Kupite Severova zdravila v va?i lekarni. Zahtevajte edinole Severova. da se tako 
izognete pcoareub. Ako ne mt>rete dobiti Severovib zdravil v vafem kraju, tetlaj 
piPite Daravno^t na 

W. F. SEVERA CO., Cedar Rapids, Iowa 

Ena žalostna. 
Težko je na svetu meni. 
popotniku brez ceste, 
tožko je življenje meni 
brez družice zveste. 

Ni je v urah težkih 
k meni roke srebrni', 
tla mi čelo obriše, 
da mi solzo utrne. . . . 

Prijatelji so moji 
temni irozdovi, 
bolne, brezplodne želje 
moji sinovi. 

V boli si> potrnala. 
brez brstov in cveta, 
žalostna, brezupna 
moja mlada leta! 

REŠIMO SLOVENSKI NAROD 
' LAKOTE t 

N E G U J T E S V O J E L A S E 
• T V m Uspešno zdravstveno 

zdravljenje brezplačno 
za stare in mlade 
* OBEH SPOLOV * 

Ali vam »padajo lasje? Ali vam lasje poetajajo 
prehitro sivi? Ali so lasje tuhl. razkljar.i ali 
k 'pl jm? Ali imate luske, va« srbi »lava ali imatr 
(zpuščaje? Ali ste plešasti ali pa oo^n jate biti ' 

Ako trpite od katere gori imenovane bolezni, 
pričnite se takoj zdraviti, ker vsako odlaianje je 
lahko nevarno. Pišite takoj po našo ilustrovano! 
knjigo. 

"Resnica o laseh" 
(napi Bana po srlasovitein evropskem specialistu I PROSTO ZDRAVLJENJE. 

Mi voh'hočemo prepričati na naše lastne otro-
ške. da »dravljenje s ' Calvacura" ustavi izpada. 

nje lap. odstrani luske in izpu>£aje na slavi in po" 
vepeši rast las. Mi vam pošljemo JI.00 vredno 
Škatljo Calvacura stev. 1 skupaj z gori omenjeno 
knjižico "Resnica o laseh", ako nam pošljete 10 
centov v srebru ali v inamkah ta pokritje poii-
Ijatvenih stroškov in svoje ime in natančen naslpv. 

Izrežite spodaj.šnji kupon in pošljite ga še da-
nes na Union Laboratory. Box 667. Union. N. Y. 
UNION LABORATORY. BOX 5C7. UNION. N. Y. 

Priloženo vam pošiljam 10 centov v pomoč za 
poštne stroške. 1'rot-im pošljite mi takoj svojo 
Sl.oo Calvacura štev. 1 in knjižico "R«*nira o la-
seh". (Ta kupon priložite pismu.) 

IN O \ O ! 
Naznanjam cenjen mi rojakom 

sirom Amerike, (la imam seda j v za-
l o g i zopet tri nove prave Kranjske 
Columbia reeorde (plošče). 
K 3258 (Sem slovenska deklica 

(Regiment po cesti gre ' 3C 
K 3259 (Vsi so prihajali, njega ni b'!o «jr _ 

(Divja rožica /uC 
E 3260 (Škrjanček poje žvrgoli -ir 

(Slišala sem ptičko pet' • OC 
Cena vsem trem $2.25 pošiljam 

po Expressn. Ako kdo želi da jih 
odpošljem z obratno pošto, naj pri-
loži 15c. za poštnino in jih odpoš-
ljem z prvo pošto. 

To so v resnici nove prave kra-
njske plošče s finim petjem; pojo 
na obe strani. 

Se priporoča Vaš rojak: 
IVAN PAJKI 

166 Chestnut St., Conemaugh, Pa. 

Veliki vojni atlas 
vojskujočih se evropskih držav in pa ko-

lonijskih posestev vseh velesil. 
O b s e g a 1 1 raznih z e m l j e v i d o v . 

•TENSK0 MAPO OKLE EVROPE $1.M 
VELIKO STENSKO MAPO, HA ENI STRANI U t 

DIN JENE DRŽAVE IN NA DRUGI PA CELI SVET, 
CENA $1.50. 

ZEMLJEVID PRIMORSKE, KRANJSKE IN DAL-
MACIJE Z MEJO AVSTRO-OGRSKE Z ITALIJO. 
GENA JE 10 CENTOV. 

CENA SAMO 25 CENTOV. 
N&roiiia ln denar poffljlte na: 

Slovenk Publishing Company 
« Oorttaatt S t , I n Tork, > . J. 
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u H D V i m d k S a h s e v e r e r i m m 

B#dei: FOREST CITY, PA. 

GLAVNI URADNIKI! 
hXl l r t i l l ; r. 8. TACCHKB, 874 Ahaaj Art, Bock Bprtag* W|« 
Padpredaednlk: JAKOB OOLENG, box 181, Bronghtou, P«. 
Zkjnik: FRANK PAVLOVdC, box »47. Forest City, Pa. 
F—otfill tajnik: AVGC8T GOSTI8A, box 810, Foreat City, PL 
Blagajnik: JOSIP MAKINČiC, 0800 8L Clxir Ave, Cleveland. Ofcla, 
Pomoftul blagajnik: ANT. HOCHEVAR, BFD. No. 2. box 11^, 

Bridgeport, OU«, 
NADZORNI ODBOBi 

Pradaednlk nada odbora: JOSIP PETERNEL, box 00, Wlllock, Pa. 
L udaornlt: JERNEJ HAFNER, box UB, Federal. Pa. 
8. Mdaor&u: IVAN GROfiELJ, 88S B. 137th St., Clavalaad. Okia. 

POROTNI ODBOR: 
Hart—Halt porot, odbora: MARTIN OBREŽAN, box 72, •. Mineral, KAM, 
t Porotnik: FRANC TEROP&Č, R. F. D. No. 8, oox 14«, Fort Brnita, i t f c 
t, parotnlk: JOSIP GOLOB, 1818 So. 14tb St., Springfield. 111. 

VRHOVNI ZDRAVNIK t 
Dt. JOSIP V. ORAHRR, M R. Oblo St., Plttabnrgfe, Pa, 

Uradne tfaallo: "«LA8 NARODA'. 82 Gortlandt 81., Raw Ter«. R. Z, 
OajMii drnitra, oalroma njih uradniki ao naprotenl potlljnti raa do-

pisa direktno na glavnega tajnika In nikakor drugega. Denar naj aa pa pe-
RUa edino p o t « pnitnlh, ekapreanlb all bančnih denarnih .i^ nika-
kor pa na potom privatnih Čekov, na naslov: Frank PavlovCIC, Farmar« 
ft Miners National Bank, Forest City, Pa. 

V aločaju. da opaxljo društveni tajniki pri poročilih glavnega tajnika 
Kaka pomanjkljivosti, naj to nenadoma naananljo uradu glav. da 
•a aamors napako popraviti. 

IZ UKADA GLAVNEGA TAJNIKA S P. dr. sv BARBARE, 
0 

Spremembe v mesecu apdilu 1937. 
Pristopili člani in članice: 

k postaji .;iev 21 Marin Anton f»S41 ; 
k poataji itev \ ) I*rrlc Mihael 98:iS; 
k |m Ntuji itev. "4 sintie Ivan ; 
k postaji Stov K.»v> Alojzi Koz« Mihael 

Suspendirani člani in članice: 
pn -taji st. v 1 \n?lovar Ji.Pip ."»'»0. IVtrnveic Toma/ 94ti0(». Piškur) 

Ivan 1.VWI; 
Pri |i' - i . i i { «;<uvšii* Ivan ltlT". Arh Jo«.i»p .V2», Savel V i liani 

I.eb« n .luMp 2*{t>o ; 
l»ri postaji it. v, 1 Koejanei.- Ivan ">02. Blažie Ivan ; 
i n n. litji >t. \ «; Kova,-i. Matija 147. Frank l.udovik i»r>30. Turk 

Frane 7373; 
pri r»ost;,ji .t, v 7 \Yr«lerl>ar ( . 'r^or Lavrie Anton 550:1. Ran 

l-jtm-- 21!. Ko-,.-tir- I v '>«'•• Luzar Alojzij <i026, Mlklavčič 
.JoNip 1 :t«H>. i Vrtali«- Jo*ip 207. 

pri i »oxta j i ; t .v > Itaji Matija TlkJO: 
pri posti,ji atev. 1.1 Orlar Ivan 2l«i8; 
pri postaji nitev. 14 Sfieel Matija V27<i; 
pn postaji wt»v. 1« Simoni .Mujxij 5764; 
p! P-»Mlaji -t. V 17 N .vlait Atitoii I It—ki Stefan 9450, C'eh o v in 

•I<>mp 1"»4 • »-U't.(i st i* f a n 7!HI<». ,\rha Ivan 6222. Dolapjaca V. 
7100. Liptak Marija l*r<7 . 

pri postaji štev lf» s«-luk Ivan 96H1 ; 
pri postaji itev 20 I Vkman Vin«*»*ne ttf>51; 
pri postaji *t.»\, 22 IVtkoft /nrv i r . i l . 
pr- podaji ate\ 2.1 l\man Viktorija VK1. Ionian Frane 404:1: 
pri p..>iaji - v. 21 i K i ajš« U Alojzij 940.J, Blatnik Alojzij 2424. Gla 

\iin Iv, .n »Irka ve Mat »'V/. 91>1. Iteiu-ie Ivan 8745, Trepal 
Iva-i I' !< Ai'.li» j Mesa jed*- lludolf ^944. < Vk Frank 

skilw Josip 7297. iJrniue Leopold H739; 
,»ri postaji it. v 27 l>nlitr Ivan 27M. Lina—i Friderik 9019: 
pri postaji štev. 2> I Ijjiki Pave! ••>2. 1'ljaki Matija 9556. Fundak 

I tok 6001: 
pri p* »-»tj i itev. 25» Tolar Frane :il52. (JortiHi .Jury 9560: 
pri post a ji Htev. tO Kvat.ruik An 1 rej 6695. CJoruik Ajit. 7677; 
pri postaji M. v. M I Movie Anton !«i«iO. Sknfea Josip 6954. Vrček 

l.n< !o\ ika »2. P. r k<. 1'rane t :̂54. Kesnik Jakob 7257. Ž ura Ne-
ža 1014 I s.-ui« tiik Matev/. !HH:{. Kozinjrar Frane 6214. Pape> 
Anton v 14*i. Novak Ivan 4u:i.;. I '.š. tiirnik Katerina 1197. Bobnič 
Anton 46~>6: # 

pri |>o«taji iter. 41 K. h.-r Anton >6.16; 
pri postaj. ;t. v. 46 s , A n t o n 7945. Bresrine Alojzij 4849; 
, ri postaji št'• \ 4 1 I »rule Frane :{-44. Lesjak Anton fKK):i. Mažt4t 

John 6!»07. « Vpin Fran.- 7. < Vpin Ana .'163, Poljak Franc 263i: 
Josip >27, Praanikai Anron 7236, Barbar Izidor : «32 ; 

pri postaji štev. »I Silr Blaž sile Josefa 75*s; 
pri posta ji stev. 5:t /.avrš. k Frane 5176. Dekleva Josip 9569. Raspot 

nik I van 2707, Završek Ana 1206; 
pri p o š l j i v. "»5 <iuhrino Maksimo >656, Me.lveško Anton 7H39; 
jni postaji št. v. »9 K«h-jan Frane 42!»7. Hribar Jernej 4053. frnrieai 

Frane 7>11. /atrar Andrej 7174; 
t»ri |M)staji štev. »>7 Harsp̂ t Ivan 5!»6S, Blaži." Anton 40K3: 
pri postaji št. v Riijer fir. ^or >425. Trlep Ivan 972S, Rosensein 

Veronika Cujnk Frane 5M2: 
pri postaji štev. •;«» Mamn I a Štefan 6406, Kutin Ivan 2432. Mamuln 

Miha >20 1. I'ii-„li." Stanko 9307. Sv.-te Anton 5345, Hribar A-
lojzij 5,160; 

pri postaji štev. 72 R. seie .Juro 9407; 
pri postaji št.v Turbas Josip 4336. \a«rel Frane 4337. Kršmanc 

Josip 6:102, Turbas Terezija IISO; 
pri postaji štev. 77 Mljae Lovrenc 9511; 
pri podaji štev. >1 Petelin Kok 9772; 
pri postaji štev. -4 Pelko Andrej »353, Pinjrod Ivan 8788: 
pri pos-taji štev. >5 Zirn-rast Julija 967. Zimgast Vincene 9519; 
pri postaji štev. 93 Paralevski Simon 4584, Bru^lav Stan. 5225. 

Črtani člani in članice: 
pri postaji štev. 1 Potoenik Anton 770S. Slap ni ear Alojzij 7610. Le 

nkovee Ivan h210, Rupnik Frane 9190; 
pri postaji štev. 3 Dremel Alojzij 6^27, Hrvatin Jury S724; 
pri ix.staji štev. 7 NVodšhank Josip 9337. Setina Ivan 332. Terselie 

Terezija 103. Teršelie Frane 1726. Terdin Valentin 4928; 
pri postaji štev. 13 Dol ene Jakob 2465; 
pn postaji šrev. 17 Tomažin Alojzij 9112. Kerin Ivan 9298. Mih novi« 

Franc 9553; 
pri postaji «tev. 20 Beakle I\an 9464; 
pri postaji štev. 21 Kune Ivan 3134; 
pri posUji žtev. 26 Omahen Vide 7586. Gubane Josip 7S77; 
pri poataji Atev. 29 Prh Josip 7416, Pivee Matevž 4280, Leskovec 

Lovrc- 6876; 
"' -'-i., . i lite feši 

pri postaji štev. 30 Zadnikar Anton 2920; 
t>ri postaji štev. 31 Dum ene ič Juro 9264, Pet kovic Matija 9423; 
pri postaji štev. 33 Ivan Jakob 9688. Spelie Josip 9687, Skerl Anton 

7258, Jankovie Anton 9472, Makoveie Alojzij 9121, Skubic Aji-
drej 8933, Marineie Ivan 2014, Vidgoj Ivan 5097, Novak Marija 
1226, Vrček Mihael 7743; 

pri postaji štev. 48 Jurkovšek Karol 8924. Jnrkovšek Ivana 1044; 
pri postaji štev. 54 Rus Alojzij 8452; 
pri postaji štev. 66 Dolinšek Marija 1158; 
pri postaji štev. 71 Galjope Jury 7842, Kaušek Alojzij 7715, Kuken 

bersrer Ivan 5544, C lava e Josip 6043. Dimee Anton 828S, Koee 
var Franc 8222: 
pri postaji štev. 72 Kljueevšek Josip 9422. Valez Frane 6450. 

Valez Ana 468; 
I pri postaji štev. 78 Absaz Jakob 9379. Alvsaz Martin 3971. Penko 

Anton 6544; 
pri postaji štev. 81 Wagel Mihael 9742; 
pri postaji štev. 92 Jeriha Dominik 8394; 
pri postaji štev. 93 Štraus Jakob 37751 ; 
pri postaji štev. 94 Kaus Andrej 9796; 
pri postaji štev. 95 Ferkovie Maksimilijan 9241. 

Zopet sprejeti člani in članice: 
k postaji štev. 1 Rozina Ivan 171, Rozina Marija 46: 
k postaji štev. 2 Ravnikar-Anton 1479. Kristan Frane 3878; 
k postaji štev. 3 Kral Frane 9516; 
k postaji štev. 4 Lapen Peter S442; 
k postaji š t 6 Lunder Josip 4004; 
k j>osta.ji štev. 7 Terdin Peter 8460; Rakovie Rozi 398. Fdvane Fr. 

8380. Rus Josip 4949; Dvornik Ivan 3725; 
k postaji štev. 14 Fritz Josip 6902; 
k postaji štev. 16 Lazari Edvard 4682. Zambeli Eva 362, Zambeli 

Anton 5392; 
k postaji štev. 17 Šubie Anton 2726, Dernae Vincene 9838. Suhadol-

nik Ivan 9715, Demšar Frane 7911 : 
k postaji štev. 26 Mržun Ivan 9581, Planinšek Anton 8685; 
k postaji štev. 27 Skerbine Ivan 8872: 
k postaji štev. 29 Benedieič Jernej 706; 
k postaji štev. 32 Oman Matija 2513. Oman Angela 161; 
k postaji štev. 33 Gorišek Matevž 2015. Hren Urša 1116: Timee Mi-

ha 9198, Ž<rur Alojzij 4659; 
I k posftaji štev. 37 Polinek Katarina 837, Donjan Ivan 2175. Polinek 

Ivati 6339, Janeie Franc 578; 
| t\ postaji štev. 41 Kodrie Franc 1532. Romauš Ana 629, Eber I. 9870; 
| k postaji štev. 44 Volk Iffnac 5860, Cnkljati V. 8347: 
k postaji štev. 47 JaVe Josip 5613. Teus Frane 3493; 

! k postaji štev. 52 Košar Ivan 7732: 
I k iKistaji št^v. 53 Gorjnb Peter 1468; 
j k postaji štev. 58 Šebol Mihael 7419; 
k: postaji štev. 70 Balantič Ivan 8593; 
k postaji štev. 72 Darnik Marija 836: Darnik Ciril 6337; 
k postaji štev. 86 llajnik Franc 7991; 
k postaji štev. 87 t'ič Martin 8703. 

Prestopili člani in članice: 
| >.1 postaje štev. 9 Sol man Matija 4786 k postaji štev. 85; 

>d postaje štev. 10 Smrdel Franc 8526 k postaji štev. 64; 
•d postaje štev. 10 Hočevar Leojmld 6505 k postaji štev. 85; Aubel 

Alojzija 417, Aubel Franc 315 k postaji štev. 23; 
»d postaje štev. 16 Sknpic Blaž 8444 k postaji štev. 6; 
kI postaje štev. 21 Brenčie Vinko 9479 k postaji štev. 34; 
»»1 postaje ste-,-. 32 Jerman Josip 2366. Jerman Alojzija 8793. Jer-

man Marija 1174, v::i k postaji štev. 26; 
>d postaje štov. 65 Perovšek Frane 8497 k postaji štev. 91 ; 
>il postaje Štev. 69 Fischer II. 7167. Furlan Frane 486 k postaji štev. 

84, Brelih 5468 k štev. 29; 
id postaje štev. ^6 Girankotnelli Anton 8475 k postaji štev. 26. 

Umrli člani in članice: 
Novak Josip 7193. član postaje štev. 54; umrl dne 19. mar. 1917. 
Janežič Jakob 765: član postaje štev. 20: umrl 15. mar. 1917. 
Mahnian Anton 2042, član postaje štev. 44; umrl 15. mar. 1917. 
(luna Štefan 7628. član postaje štev. 88. umrl 31. mar. 1917. 
Iiratuš Matevž 8401. član postaje štev. 27, umrl 5. aprila 1917. 
Klobčič Ivan 280 član postaje štev. 6. umrl 1. aprila 1917. 

S sobratskim pozdravom 
Franc Pavlovčič, gl. tajnik. 

Častna beseda. 
— NOVELA. — 

Franeoski spisal Paul Bourge*. 

(Konec.) 
France je čul te besede, ilni^o 

za drugo, ki jih je nedavno or. 
njej slovesno govoril na istem 
lies tu v paviljonu. Mme. Noet-
;ved jLli je z namenom izgovarja-
la počasi, kakor bi jih slo vk al a. 
!z vsake besede se je izvil tak za-
ničljiv zasmeh, da je častnikove-
•liu sinu od sramote vsa kri šinila 
v glavo. Vse se je obrnilo v njem 
in bilo mu je, kako da bi bil dobil 
pljtKko v obraz. Instinktivno po-
znan po tem vrtincu, ki j e bil sll-
lejsi nego vse njegovo razmišlja-
nje. nego vsa njegova načela, on 
•dpre zaprta vrata in brez kake 
'lesede v pojasnilo, bx*ez očitanja, 
irez tožbe stopi v ladjo, rekoč: 

'"Prav. bodi! . . Vi želite priti 
v Straetlingen. Vstopite!** 

Mme Noetsved se ni videla nič 
iz n ena d en a vsled tc spremembe 
in ga zato tudi ni zahvalila z no 
beno besedo. Iskala je krmila, da 
bi mu pomagala voziti, kakor da 

1 bi ne imela med seboj spregovo-
riti besedo, ki odloči o življenju 
ali smrti. Tudi on ni kazal nobe-
nega začudenja, da je prevzel ta 
posel, tako navadno, kakor da bi 
mu bil tovariš pri tem čolnar 
Ha rt m an. Kmalu sta ladjo odlo-
čila od brepa. Duna. ki je bila cel 
večer zakrita v oblake, se j e po-
svetila sedaj odhajajočima na je 
zero. Ta svetloba je pohtagala 
Francetu, da je ugasnil električ-
no svetilko, potem ko je našel in 
z okna vzel ključ od ladjJaea. 
bi bila tujka kaj dvomila o iskre-
nosti svojega tovariša, so ji vse t< 
podrobnosti odstranile vsak dvora 
in videda je, da je mladenič stori 

vse, da ji zagotovi njen betr. Sto-
pila sta v ladjo, prijela vsak za 
dvoje veslij in izačela voziti koli-
kor mogoče ob senčnatem bregu.1 

tla bi ju ne zalotili. Molčala str. 
oba; ona je vedno sledila zname-
njem, ki jih je on dajal za krmi-
lo. Od časa do časa je prenehal 
a vesli in se ozrl nazaj, da se pre-
priča. ali vodi ladjo po pravem 
teku. Pod njima pa je šumelo je-
zero in njegovi valovi so se sv i -
tali ob lunini svetlobi kakor bi-
seri, kakor dražestni svetli op al i. 
Nad njima pa so se dvigali sne-
ženi vrhovi Blmnlisalp, Jungfrau, 

; Moensch, Kiger v fantastični sve-
Jrlobi in ste v daljavi družili s si-
njim nebesom, na katerem so si-
jale zvezde; pred njima pa so bili 
nižji temni griči s svojimi peč»-
nami in ob nje so pljuskali valovi 
iz jezera. Vse je bilo skrivnostno 
tiho, le vesla so delala nekaj šu-
ma : bila je čarobna noč in njena 
jasna lepota je bila v popolnem 
nasprotju z mislimi, ki so težile 
vesla rja. - V treh četrt urah skoro 
sta dospela s čolnom do onega 
kraja, kjer se potok Kander izli-
va v Tun »ko jezero. 

"4Tu sem treba da zavijeva", je 
dejal mlademič. " V i greste dalje 
do veliekga moatu in tam spozna-
te Straetlingen po njegovem sta-
rodavnem stolpu." 

To so bile daslovno prve bese-
de, ki sta jih v teh treh četrt urah 
spregovorila, odkar sta se vsedla 
v ladjo. Zdelo se je, da Madame 
Noetsved niti teh besed ni slišala. 
Franc je na njenem veslanju spo-
znal, kako silno mora biti utruje-
na. Toda ko je ladja -med drama 
čerima Kadela ob snho, našla je 
hitro fivojo moč. vstala in hrpnila 
iz ladje 7ia breg, ne da bi bila pri-
jela za roko, ki jo ji je ponudil 
Franc v pomoč. On pa je ostal v 
ladji. Ko je bila na suhem, se mu 
ni nič zahvalila.. Pač pa je ne-
nadno spregovorila v poveljujoče 

L kratkih besedah, kakor bi kak 

i, . 
bogatin zahteval plačilo dolga od 
človeka, s katerim sta se razšla: 

" V i imate orožje, ki je moja 
last. Blagovolite mi je izročiti." 

<4Tu je imate", odgovori mla-
denič in vzame iz žepa revolver, 
ki mu ga je tujka dala v paviljo-
nu- Ona stegne svojo roko, da bi 
ga prijela, in vzdahne tako sum-
ljivo. da se hipoma v mladeniesi 
vzbudi očitajoča vest. 

" N e " , je dejal in umaknil svo-
jo roko tako, da ni oddal orožja 
grabežljivi roki. 

"Jaz vam ne dam tega revol-
verja. ako mi ne prisežete, kar 
sem tam doli zahteval od vas." 

"Dajti mi nazaj moje orožje!' 
ponavljala je ona. " V i nimate 
pravice, da bi ga hranili. Jaz sem 
£ja vam samo zaupala, ne pa po-
darila. Revolver je moj, zato mi 
ga dajte nazaj!" 

" V i ga ne boste dobili", je de-
jal, in ko je videl, da ga mu hoče 
iztrgati iz roke. ga je vrgel v je-
zero. 

Prc-drzna ženska si ni mogla, 
da bi od jeze ne zastokala. Dvig-
nila je roko, kakor da bi hotela 
4 njo udariti. Nato pa se je glas-
no 7asme.iala in ta za niči ji v za-
smeh je bil podoben onemu vpa-
viljoim. 

" S a j je povsod dovolj puškar-
jev in kemikov", je klicala, " v i 
niste s tem preprieili, zapomnite 
si, prav ničesar. Vi ste le učinili 
veliko lopovstvo in to vse zato, 
ker imate strah. . . Lopov, vi ni-
ste divjačina za n:ts. Vi niste 
vredni krogle, ki bi vas umorila."i 

In zgrabila je z obema roka m a j 
za rob ladje in jo porinila proti 
jezeru z izvanredno strast veno si-
lo. Predno je mogel prijeti Prane 
za vesli in ladjo obrniti proti b^e-
gu. je ona že v temi izginila. Ta 
zadnji zasmeh ga je tako prepojil 
s srdom, da ni bil sam svoj gospo-
dr.r. ITotel jo je prisiliti, da pre-
kliče. kar je rekla in da ga prosi 
odpuščanja. Stopil je na breg in 
it. je iskal med drevjem in po po-
tu. ki vodi ob jezeru, pa vse za-
man. Naposled vstopi v ladjico in 
za vesla proti Stockhornu. Jezero 
je še vedno šumelo ter se penilo 

, in na nebu so še vedno migljale 
'.vezde, narava se je kazala v svo-
jem vsemogočnem veličastvu, a 
zanjo se dosedaj mladenič ni ini-
'-ra! nocoj, znto ga je sedatj prevze-
la s tem večjo silo. Jeza. ki jc ki-
pela v njem vsled zaničljivih na-
padov te ženske, se je polegla in 
na njenem mestu je v njegovi du-
ši zavladala neka vrsta upornega 
sočutja. Divjost, ki j o je kazala 
anarhistka, je užalila v njeni kri-
stjana, kateremu je spoštovanje 
človeškega življenja prva dolž-
nost. vendar se pa ni mogel ubra-
niti nekemu čudenju ali skoro ob-
čudovanju. o k se je spomnil po-
suma, ik je s tako silo napolno-
val 1o mlado stvarco. Ta duševna 
pošast je vzbudila v njem neiz-
rekljivo bolest. Zdelo se mu je, da 
.stoji zopet pred njo, čuti. da se ji 
hoče, da se ji mora opravičiti, po-
vedati razloge, ki so mu branili, 
da bi ji vrnil orožje. Vsenn tem 
vtiskoin pa se j e pridruževala be-
gajoča vest. To orožje, mu izro-
čeno in vrženo v jezero, to ni bilo 
v spodtikljaj njegovi vesti; toda 
on .je začel zopet premišljati pro-
blem o častni besedi, in ko se j** 
pozneje pripeljal nazaj in se otre-
sel vseli sledi svoje nočne ekspe-
dieije ter prišel v svojo sobo, le-
gel v posteljo nekaj korakov od 
svoje speče matere, bil j e še ved-
no la problem, ki niti ni dal za-
spati kljub temu. da je bil siln.V 
truden. 

"Jaz sem držal svojo besedo. 
Ali sem imel prav? Kje je bila 
dolžnost.'.,. Ako si dobro storil, 
tako govore vse moje knjige, te-
daj čutiš mir v svoji vesti. Moja 
vest pa je nasprotno zelo vzne-
mirjena. Ali bi bil moral drugače 
ravnati?... Čutkn, da bi tudi te-
daj ne bil nič manj razburjen, to-
rej . . O, moj Bog. daj, da nikoli 
ne zvem. da je ta ženska izvršila 
šo kak drug umor!". . . 

VI. 

Drugi dan po tej grozni noči je 
imel Fran de Bessav zopet, svojo 
učno uro. Dasi je bil še ves tru-

L de n od toliko in tako silnega raz-
l burjenja, vendar ni hotel za nič 
; na svetu manjkati pri učni uri 
. zlasti še iz strahu, da bi vznemiril 

s tem svoje matere. Napravil jc 
- zato pot iz Thouna v Bern m je 
l stopal s kolodvora v mesto ko iz-
; reden šum vzbudi njegovo pozor-
t no*t. Ustraši! se je, ko je slišal, 
- da se govori o Mlirremi in o neki 
L ženski, ki so jo prijeli. Ali je bilo 
• I mogoče, da so že prijeli njegovo 
i tovacišico prejšnjega večera kljub 
- pomoči tovarišev, na katere se je 
5 zanašala v Straertingen?... S ko-
: molči na široko, suvajoč enega, 

nadevajoč se ob drugega, se nil 
menil za oso m e besede, samo dalj 
je prodrl zid, ki so ga delali ljud : 
je. stlačeni eden poleg drugega i 
ob eest-i. In čemu vse to ? Ko se je ' 
prerinil v p n o vrsto, videl je. ka-
ko je iz železniškega voza stopila 
Mme Noetsved in ž njo štirje po-
licisti, civilno napravljeni. I mak. 
je roke vklenjene, obleko vso 
raztrgano, kakor da se je branila 
do skrajnosti. Njen lep obraz. 
med razpletenimi črnimi lasmi, se 
je kazal vedno ponosen. Po kon-l 
eu je dvigala glavo in z drznimi 
očmi gledala za ničljivo po rano- • 
žici. a tedaj naenkrat se ji obraz! 
nagnbanči v zaničljivo-ostuden 
zasmeh. Spoznala je ob potu Fra-
na de Bessav. Šla j e čisto mimo j 
njega in ga ni izpustila iz oči: i 
pljunila na tla tik pred njego-
ve noge in spregovorila besedo: 
" J u d e ž ! " , ki je niso drugi razu-
meli, pač pa predobro mladenič, 
ki mu je bila namenjena. 

Toda ta beseda ga pa danes ni 
več razburila. Da je ruska anar-
histka njega zadela s to zadnjo 
psovko, storila je gotovo zaradi j 
tega, ker je bila prepričana, d^i 
j e France, ko se je vrnil v Thoun.j 
hitel naravnost na policijo in jim i 
tam naznanil pravo s!ed za njo.j 
Zdelo se mu je. da je uprav to ho-; 
tel prejšnji večer povedati svoji j 
tovarišici v ladji. D a j e revolucio-j 
narka mogla imet i tako napačno j 
podobo o njem. s tem je bila zanj 
vsaka vez do nje raztrgana za. 
vselej, naj pride kar hoče. in sicer 

• ne samo v dejstvu, ampak tudi 
po nazorih. In ko je šel proti hiši 

: svojega profesorja, je sin genera-
la de Bessav, potomec cele vrste 
izobražencev, razumel to-le globo-
ko resnico: "Zato si moral zaradi 
dane častne besede pretrpeti takoj 
grenko krizo, ker si se podal v j 
družbo s sovražnico vsakega so-; 
eialnega reda, katerega se ti in 
vsi tvoji oklepajo z vsemi silami: 
Nasproti takim divjakom je ab-j 
solutna dolžnost, da je človek ve-
dno kakor v vojni ." France ni bili 
zaradi tega kriv, ker ni držal čast-1 
ne besede, marveč zaradi tega,! 
ker jo je dal, ker se je dogovar-
jal, četudi le malo časa iti iz naj-' 
nežnejših razlogov, iz sinovske. 
ljubezni, z vojakom anarhije. K -v. 
je kriminalka popolno omalova ! 
ževala njega, zato je bil vssik do-
govor med njima za vedno razbit, 
in njemu je bilo v posebno vix-, 
dost, ko je čutil, da io zaničuje, 
da jo sovraži. 

Pesem kesanja. i 
j 

Zložil dr. L. Lenard. 
i 

Najvernejši moj drug. prijatelj! 
zvesti 

in spremljevalec na življenja eesti. 
o tiha bol, srca kesanje verno, » 
jaz ljubim tebe. ljubim neizmerno! 

Ko dvisrajo mi v mračni globočini 
minulih let pereči se spomini, 
beseda v prsih mi molče umira, 
še preden zvok bolestni v svet 

prodira. 
obupni stok nil mojih ustnih vene.I 
dobrotna solza mi oči ne sklene, 
ko ni bolesti moji več izbruha 
in nepredirna moč objemi je duha: 
le ti, le ti v pereči moji boli 
v življenju me ne zapustiš nikoli! 

Ko sam, izgubljen tavam v svet 
brezljudni 

s perečo boljo v svoji trudni, 
človeka ni in ni zveri ob poti. 
ki bi zmotila v srrozni me samoti, 
nobene m!le zvezde ni nad irlavo 
in steze ni v razbeljeno puščavo, 
ni duše sočuteče v moji boli. 
ki name misli in za mene moli. 
sem zgubil vse, kar sladko in kar 

milo. 
Ie ti, le. me nisi zapustilo. 

O srčna bol, o tiho žalovanje, 
moj verni drusr, bolestno ti ke 

sanje! 
Ti vlivaš v tesno srrud mi lek hla 

dilen. 
šepečeš na uho spev tolažilen. 
o g r n e š me v svoj temni plašč na 

poti, 
ko strah obdaja v irrožni me sa-

moti, 
izvabljaš iz oči solze pekoče, 
in iz srca srlobine vzdihe vroče. 
Ko v tvojem krilu se izjočem 

verno. 
mi spet lahko, lahko je neizmerno 
in jasno spet življenje mi postaja 
in bleda nada v prsih se poraja 
in steza spet pred mano se raz-

srinja 
in spet smehlja se mi daljava sinja. 

ROJAKI, SLOVENCI, 8P0ML 
NJAJTK g g SLOVENSKIH RE-

VVŽEV V STAREM KRAJU1 

NAŠI ZASTOPNIKI, 
kateri bo pooblaščen! pobirati naroč-
nino za dnevnik "Glas Naroda". Naroč-
nina za "Glas Naroda" Je: za celo leto 
$3.50, za pol leta $2.00 in za četrt leta 
(»a $1.00. Vsak zastopnik izda potrdilu 
za Bvoto, katero Je prejel in Jib roja-
kom priporočamo. 

San Francisco, Cal.: Jakob Lov&in. 
Denver, Colo.: Lonla AndoUek in 

Frank Skrabee. 
Leadville, Colo.: Jerry Jnmnlk. 
Pueblo, Colo.: Peter Cnllg, John 

Germ, Frank Jaoe»b in A. Kocbevar. 
Sail da, Colo, in okolica: I^uU 

Costello. 
Somerset, Colo.: Math. Karnelj. 
Clinton, Ind.: Lambert Bol ska r. 
Indianapolis, Ind.: Alois Rudman. 
Aurora, I1L: Martin Jurkas in Jer-

nej B. VerbiC. 
Chicago, I1L: Jos. Bostlč, Jos. BUsh 

in Frank Jurjovec. 
Depae, DL in okoliea: A. Me2narl i. 
Joliet, I1L: Frank Bambieh, Anton 

Bambich, Frank Laurieb, A. Obersrar 
in John Zaletel. 

La Salle, 111.: Matija Komp. 
Livingston, 111.: Mlh. CJrar. 
Nokomis, III. in okolica: Math. 

Galshek. 
North Chicago, 111. In okolica: Antoa 

Kobal in Math. Ogrln. 
So. Chicago, III.: Frank Černe. 
Springfield, 111.: Matija Barboilč. 
Waukegan, 111. in akolica: Math. 

Ogrin in Frank PetkovSek. 
Cherokee, Kans.: Frank Režisnlk. 
Kolumbns, Kans.: Joe Knaeflc. 
Franklin, Kans.: Frank leskove.-. 
Frontenac, Kans. in okoliea: Bok 

Firm in Frank Kerne. 
Kansas City, Kans.: Geo. Bajak In 

Peter Sehneller. 
Mineral, Kans.: Frank Aucufitln. 
Ringo, Kans.: Mike Pencil. 
Kitzmiller, Md. in okoliea: Frai-k 

Vodopivee. 
Baltic, Mieh.: M. I). Likovieh. 
Calumet, Mich, in okoliea: M. F. 

Kobe. Martin Bade In Pavel Shaltm. 
Detroit. Mich.: Jos. Glasich. 
Manistiqne, Mich, in okoliea: Jona 

Kotzian. 
Cbisholm, Minn.: Frank Gov2e, Jak. 

Pet rich In K. Zgone. 
Ely, Minn. In okoliea: Ivan GuuJEe, 

Jos. J. I'eshel, Anton Poljana« in Ixiuls 
M. Perušek. 

Ereletb, Minn.: Louis Gov2e In Jurlj 
Kotze. 

Gilbert, Minn. In okoliea: L. Vesel. 
Hibbing, Minn.: Ivan Pon.se. 
Kitzville, Minn. In okoliea: Jo* 

Adamich. 
M cK in ley, Minn, in okoliea: Fr. B j Jc . 
New Duluth, Minn.: John Jerina. 
Sartell, Minn, in okoliea: F. Trtller. 
Virginia, Minn.: Frank Hrovatleh. 
St. Louis, Mo.: Mike Grabrian. 
East Helena, Mont, in okoliea: Frank 

Petrleh. 
Klein. Mont.: Gregor Zobe<*. 
Great Falls, Mont.: Math. Crlch. 
Roundup. Mont.: Toma-3 Paulin. 
Dawson. N. Mer.: Mike Krivec. 
Gowanda, N. Y.: Karl SterniSa. 
Little Falls, N. ¥.: Frank (Jregorka 

in Jernej Per. 
Barberton, 0. In okoliea: AUth. 

Kramar. 
Bridgeport. O.: Frank Hočevar. 
Collimvood, O.: Math. Slapnik t* 

John Malovrh. 
Cleveland, O.: Frank Sakser, Jakoh 

Debeve, Chas. Karltnger, J. Marlnčlc, 
Frank Meh, John Prostor In Jakob 
Resnik. 

Lorain, O. in okoliea: Frank Anzelc, 
Louis Balant in J. KomSe. 

Niles, O.: Frank Kogovdek. 
Youngstown, O.: Anton KikelJ. 
Oregon City,Oreg.: ML Justin iu J 

Misley. 
Allegheny, Pa.: M. Klarleh. 
Ambridge, Pa.: Frank Jak^e. 
Besemer, Pa.: Louis Hrlhar. 
Broughton, Pa in okoliea: Anton 

Ipavec. 
Burdine, Pa. In okoliea: Joha 

; Demšar. 
Canonsburg, Pa.: Jotin Koklieh. 
Cecil, Pa. in okolica: Mike Koče var. 
Couemaugb, Pa.: Ivan Pajk. Vid 

Rovanšck in Jos. Turk. 
Claridge, Pa.: Anton Jerina In Anted 

Kozoglov. 
Dunlo, Pa. in okoliea: Joaepb Sulmr. 
Export, Pa.: Louis Supančlč In Vr. 

Trebets. 
Forest City, Pa.: Mat. Kamin, F raa k 

Lel>en In K. Zalar. 
Fare 11, Pa.: Anton Valentlnčič. 
Greensburg, Pa. in okoliea: Frank 

Novak. 
Hostetter, Pa. In okoliea: Frank 

Jordan. 
Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja in 

John Polanc. 
1 Luzerne, Pa. In okolica: Ant 
Osolnik. 

Manor, Pa. In okoliea: Fr. Demšar 
Moon Run. Pa.: Frank Maček In F-

PodmilSek. " 
Pittsburgh, Pa. In okoliea: U. U 

•Jakobieb, Z. Jaksbe. Klarleb Mar.. I 
Magister, I. Podvasnik in Jas. Pogača r 

Reading, Pa. in okoliea: Fr. S|>e!iar 
South Bethlehem, Penna.: Jern ̂  

KoprlvSek. 
Steelton, Pa.: Anton Hren. 
Turtle Crc-k. Pa. in okoliea: Fran* 

Schlfrer. 
| Tyre, Pa. In okoliea: Alois Tolar. 

West Newton, Pa.: Joel p J o van. 
Willock, Pa.: J. Peternel. 
Murray, Utah in okoliea: J. Ka« tel la 
Tooele, Utah: Anton Palčič. 
Black Diamond, Wash.: o. . 

(Porenta. 
Davis. W. V a In okoliea: Joha 

Brosicb in Jobn Tavieij. 
Thomas, W. \m. in akoUea: %. 

Korenchan. 
Milwaukee, Wis.: Aug. Coll and er ia 

Josip Tratnik. 
Sheboygan, Wis.: Anton lie, Martin 

Kos. John Stampfel In Heronin Svetlin. 
W*st Allia. Wis.: Anton Demftar In 

Frank Skok. 
Rock Springs. Wyo.: Frank Fortnna,* 

A. Justin, Valentin Uarrlua In VaL 
Stalled. _ . , 



OLAS NARODA, 5. MAJA. 1917. 

Jugoslovanska Katol. Jed nota 

Inkorporirana dne 24. januaija 1901 v državi Minn. 

sedež v ELY, MINN. 
•LATHI URADHDD: 

FVtdMdnik: MIHAHTi ROVANSKK, R. P. D No. 1, Conemalftt, 
Pa. 

Podpredsednik: LOUIS BALANT, Box 106, Pearl Are., Lorali, 

Glavni tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Min*. 
•Umi blagajnik: GEO. L. BROZICH. Ely, Min*, 
» ^ j n i k N. 8. : LOUIS C08TMLL0. SaUda. Cola, 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
D l . JOSEPH V. GRAHKK. 643 East Ohio Street. Pittabvgi , 

r * 
HADZORHIKI: 

JOHN GOUZH, Box 100, Ely, Minn 
ANTHONY MOTZ, »641 Avenue " M " , So. Chieago, HL 
JOHN VABOGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa. 

POROTNIKI: 
•BO. J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Waak. 
LEONARD SLABODNIK, Box 480, Ely, Minn. 
JOHN RUPNIK, Box 24, S. R., Delmont, Pa. 

GOSPODARSKI ODBOR: 
iOSEPH PLAUTZ, Jr, 432 — 7th St., Calumet, Mieftu 
JOHN MODERN, 483 Meaaba Ave., Duluth, Minn. 
MAT. POGORELO, 7 W. Madiaon St., Boom 605, Chicaga, ELI. 

ZDRUŽEVALNI ODBOR: 
RUDOLF PERDAN, 6024 St. Ciair Ave., N. E. Cleveland, Ohio. 
FRANK 8KRABEC, Stk. Yd«. Station RFD. Box 17, Denver 

Colo. 
FRANK KOCHEVAR, Box 886, Gilbert, m™» 

Vai dopiai, tikajoči u uradnih aadev, kakor tudi denarna 
poŠUjatra, naj ae pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vie pri-
toibe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na oaebna ali neuradna pisma od strani Članov se ne bodtf 
oslraio. 

Društveno glasilo: " G L A S N A B O D A " . 

Rodbinska sreča. 
L. N Tolstoj. 

(Nadaljvanje). 
Tatjana Simonovna bila je ves 

dopohnlan v svojih suhali, pila 
saiua raj in nama /golj i>o služab-
nikih »rročala *v»»j pozdrav. V na-
jinem irečncm malem svetu zve-
nel j«* njen glas tako «'iuliio, da se 
čestokrat nisem mogla smehu vz-j 
držati, ko ie slu/abniea s prckri-
žaniini rokami vstopila pred me 
» Pripre,o ^ v c U l . , 1 

latjana Nioononu da v&sj 
\priiMiti, kako ste po včerajšnjem I 
sprehodu počivali t» r vam javlja 
da ju i«- Yvi noč v strani bodlo, da' 
je v vasi lajal nek bodasti pes in 
ji vso noč ni dal spati. Dalje je še 
milostna nart*"ila povprašati, ka 
ko v m tu je teknilo današnje ppfi-
vo,,opftzorjsje va*. da ga ni |ie 
k i Taras. msn»v Nikola), in ka-
kor se zdi. ne bas slabo: ir sukar 

mu je nekoliko osmodil. 
Pred ttbeilom bila >va s Ser*»i 

jem le in a To skupaj. Jaz sem igra 
la in eitala. °n pa je pisal ali sc, 
havil s svojimi opravki na polji 
ob štirih scWli smo se v dvorani 
k obedu. Mati je va/no prikora I 
ksla iz svojih »ob in raz ven nje| 
dohajali st» tudi MMiiiiMuti ph-me-j 
nitaši in popotniki, katerih j** ve I 
IIDO nekoliko bivalo v hiši. 

•^nrij volil j«' po stirinlaviiiiu 
. . . . . . . i 

obieaji mtt«r za roko in ona jf 
/opet /« loia naj f**lit drugo roko] 
metli, da nuo •*»• »'*««.ih prav tcža\ j 
no pnmotiiii skozi »Iveri. l*ri <tb> 
• lil v <|la jr mati lui \vr\f% RCOIH Ulj 
tx«C< varjaitj< lutu' delal«. je obr»- | 
de teh popoludau»kih mi/m h s*-j 
uprav prijetne. 

\l•»1 materjo m «isua navita-j 
Kila mi Jrut« H*-i»roi>», ali večji! 
del takšna da le vahujata ^meb i 
M*-ni jr bihi to ker baš 
v u h malih prepirih uajlajrtje o J 
paiala ljubezen, ki ju je vezala j 
Po olifda p f s » i i b jk mati v ve 
lik naslonjač in tria tokak. ali im 
prerraavala laUe n«»vo došlih knjig 
katere «mo čitali rUmio. ali ita ho-
dili r dvorano k klavirju. V t*-iu 
r«M sni 11 r-ttali n n o f o , a v»ekako 
j.* hila godba naa*> na jI j,ih«it»- m / 
ved rilo. p »obujajoča v naših sr 
4'ih vedno nova t'ustvs. 

Ko sen igrala njemu naji>ri-
Ijiibnejic komade. rvdrl je na 
fiajoddaljenejši drvan. da pa 
k < kina j videla ter kakor iz sranio/ 
Ijivoati »kušai skriti ganitev. ki 
mu jo je povzročita moja igra. — 
Al če»to, ko ni nadja'i. vstahi 
M»m o»l klavirja, pristopila k nje-
mu in ae trudila zaslediti na nje 
povem lici sled o ve rajsbarjeno«t i 
in če«nara\*ni lesk oči. katere je 
zaman skrivat pred menoj. 

Mati naju je čestokrat želela 
videti, pa bal* se je, da bi naju 
ne motila ter je resnega lies, 
kop da bi naju ne opaziU * * t 

skozi sobo in se je ravno takn hi-
tu vrnila nazaj. 

Na večer dvorila sein v velikoj 
sobani raj in vsi domači shajali 
sna© so tam. To slavnostno pose-
danje pri vaju, natakanje stekle-
nic in RAS. spravljalo me je dokaj 
»"•asa v zadrego. Zdelo s*? mi je 
vsikdsr. da nisem te časti vred-
na. da sem sc premlada in lahko-
miselna. da bi pazila na tolikošnji 
raj ter postavljala stekleniee slu-
«ri na krožnik in mu naročala: 

— To daj Petni Jvanovieu, to 
Mariji Minienej! — povpraševa-
la : — .Te li dosti sladak! — in de-
lila kosove sladkorja odgojitelji-
ei in služabnikom. 

— Izvrstno, izvrstno! — dejal 
je često moj mož, — dela prav ka 
kor velika, — in to me jr sprav-
ljalo se v večjo zadrego. 

Po čaju je igrala mati "pasi-
janso", ali pa ji je Marij.. Minič-
na raapolagala kvarte potem pa 
je naji oba poljubla lii blagoslo-
vila in ol.šla VSI V svoje sobe. 

Navadno sva tam posedala še 
rez polu noč jn to so bli najini naj 
ki-asnejši in najprijetneje trenut-
ki. Pripovedoval mi je o svoji mi-
nulosti; snovala sva naerte. časih 
<\a tudi modrovala m skušala ti 
ho govoriti, da bi naju zgoraj ne 
-likala Tatjana Simonovna. kate-
ra je želela, naj hodiva zarano 
-pat: <-asih m a i»o>ta!a že lačna 
ter >la po prstih k omari, kjer 
-va si poi>kala kako po Nikitu 

I ivripravljeno hladno jed in jo po-
jedla pri sveči v ni o je j sebi. 

Z vela sva kakor tujca v tej ve-
isej, starej hi.ši. v katerej j e nad 

v-rni be.h l -.troyi .luh starih dol> 
dnh Tatjane Simonov ne. Ne zgo l j 
ona. marveč tudi služabniki, staro 
r»<»hi»je. dekle in slike vzhtijeva-
le *o v meni spoštovanje, da. ne-
kaki strah in zavest, da tukaj ni-
•>va '"-isto na svojem raesmi in da 
morava tukaj živeti r>revidno in 
iK»7orno. 

l^akor se siiominjam >^daj, bila 
h* natna stroga, nespremenljiva n-
re«iba. tolpa lenih, radovednih 
-ing v naše j hiši. jako neugodna 
n neznosna: ali tačas so baš te 

»koljMine še bolj vzbujale naji-
no vzajemno ljubezen. Ne samo 
jaz. marveč tudi Sergij čuval se 
je. da hi ne izdal, če mu ni ka i 
oirajalo. Nasprotno, zdelo se mi 
je. da se je takorekoe izogibal 
vsemu, kar hi mu ne bilo po «»o-
du. 

Tako je hodil materin streŽaj 
Dimitrij Sidorov. strasten kadi-
lce. vsakega popoludne. ko sva se-
dela v dvorani, v sobo mojega 
moža t« r mu kradel tobak iz oma-
re. Zanimivo jr bilo tačas vide-
ti. kako je Sergij, da bi se ne sli-
šale njegove stopinje, po prstih 
pristopil k meni ter s prstom in 
očmi kazal na Dimitrija Sidoro-
va. kateri niti slutil ni. da ga opa-
zujeva in se le. ko je sluga odšel 
brez da bi naju opazil, o veselil 
se je on. da se je stvar srečno — 

zvršila ter mi dejal, da sem dra-
žestiia in me poljubil. 

Večkrat mi ni bila ljuba ta mir 
nost, dopuščanje in malomarnost 
do vsega: opazila nisem, da rav-
nam sama tako in smatrala sem to 
za slabost. 

— Dozdeva se mi liki otrok 
ker ne sme kazati svoje vol je! — 
milila sem. 

— Ah, draga moja. — odgovo-
ril mi je nekoč, ko sem opomni-
la, da se čudim njegovej slabo-
sti. — je-li možno človeku biti s 
čim nezadovoljnim, ako je tako 
srečen, kakor sem jaz? Ložje je 
prijenjati drugim, nego jih siliti 
k čemu — o torn sem se prepičal 
že davno in ni ga položaja, v ka-
terem bi človek ne mogel biti 
srečen. A nama jc tako dobro . . 
Ne morem se jeziti: zame ni sedaj 
nič slabega na svetu, temveč — 
zgolj stvari smešne in vredne 
pomilovanja. A glavna stvar: — 
Najboljše neprijazno je dobroti 
Verjameš li, kedar za sliši m zvon 
nee. kedar dobim pismo, kedar-
koli se prebudim, da /nčtim v du 
ši nekakšen strah — strah zara 
«li tega. tla se nama v življenj 
ne prigodi kakšna promena : kaj 
ti kaj boljšega nego je sedaj, n« 
more priti nikdar! 

Verjela sem mu. čeravno g; 
nisem po vsem razumela; bilo j< 
dobro tudi meni. pa zdelo se m 
je, kakor da mora vse tako osta 
ti. da se tako godi tudi drugim 
ljudem in tla niso srečnejši o<" 
inene, če tudi so srečni na dnu 
način. 

Tako sta minula dva meseca ii 
prišla je zima s svojimi mrazi ir 
zameti, in jaz sem se čutila navz-
lic temu, da ie bil on pri meni 
osamljeno: sprevidela sem. tla na 
ma postaja življenje enolično ir 
tla sc oba le — starava. 

Sergij začel se jc vetlno bol; 
in bolj baviti z gospodarstvom — 
brez mene in meni se je dozde* a 
lo, da tiči v njegovej duši nekak 
Šen poseben svet, v katerega m 
ne da pogledati. Njegova nepre 
stana mirnost me jc kar razdra j 
žila. Ljubila sem ga kot popre 
in nisem bila manj srečna pc 
njegovej ljubezni kot. prej, ali — 
moja ljubezen je zastala, ni rasli 
več. 

Poleg ljubezni pa mi je zače 
nekakšen nemir siliti v dušo. Ni 
sem bila zadovoljna s »ieco, tli 
Sergija ljubim. Želela sem si ga 
nit ve. nevarnosti in žrtev, da bi i 
delom pokazala svojo ljubezen. — 
Ce&okrat me je prijela nekakšni 
Uiga, katero pa sem kot nekaj ne 
priliencga skušala zatajiti prei 
njim; pa popadla me jc zopet ta 
ka nežnost in vesel ost, ki ga jf ' 
poplašila. 

Kakor poprej, opazoval je š* 
vedno moj dušni stan ter mi pred • 
lagal, naj bi šla v mesto: tod&j 
naj ne spreminja načina najinegi 
življenja ter ne ruši najine sreče 

Hila sem istinito srečna; muči 
lo me je le. da me ta sreča ne sta 
ne nobenih žrtev. Ljubila sem mo 
ža in videla, da sem mu vse m 
svetli. Ali želela sem. naj bi vs 
videli najino ljubezen, da bi me o i 
virali ljubiti ga in bi ga jaz na j 
vzlie temu vender le ljubila. 

Moj razum in čustva bila so na 
vzeta te ljubezni, pa poieg nje o 
glašalo se jc še drugo čustvo, — 
čustvo mladosti, potreba gibanja 
ne nahajt»ča zadovoljnosti v na 
jinem tiheni življenju. 

Zakaj mi je rekel, da moreva 
iti v mesto kadarkoli se mi polju-
bi? Ako bi tega ne bil tftoril. bi 
la bi znabiti uvidela, tla j c to mu ; 
čno čustvo škodljiva nespamet in j 
• la je bila žrtva. katero sem iska-i 
la. tu preti menoj v premagovanj 
mojega hrepenenja. 

Misel, da se morem znebiti oto-, 
žnosti sv oje. kakor hitro dojdemj 
v mesto, prihajala mi je nehote n;?I 
um: toda čustvo, da bt ga odtrga | 
la samej sebi na ljubav «1 vsega 
kar mu je bilo drago, povzročale! 
in i je žaloat in očitanje vest L 

A čas je poteka). 
Snega je bilo pred hišo vedno 

več in več in midva sva bila ne j 
prestano sama ter sva se obnaša 
la vedno enako drujr proti druge 
mu. med tem, ko so nekje tam da-
leč ljudje živeli v šumu in lesku 
in se radovali. ne misleči na naji 
in ne znajoči za najino osamljene 
življenje. 

Najhuje je še bilo zame. d? 
sem čutila, kako nama navada z 
vsakim dnevom pridobiva vedno 
čvrstejšo obliko, kako se nkore-
njuje v nama. kako nama čuatvo 
ni bilo več svobodno, marveč pod-
vrženo enoličnemu življenju. Za-
rana bila sva vesela, pri obedu 
spoštljiva, a na večer nežna. 

— Dobro. — dejala sem si, — 
lepo je delati dobro tn pošteno ži-
veti. ali to vse dokaševa tudi poz-
neje, ko je še v življenji nekaj, k 
čemer Čutim toliko moči sedaj. 

Bilo m i je treba bo ja ; želela 
sem, tla bi nama čustvo vladalo v 
življenji, ne pa da bi življenje 
vladalo najino čustvo. Hotelo se 
mi je iti ž njim na kraj prepada 
ter vsklikniti: 

— Evo, le še en korak in vržem 
se vanj, samo en mig in jaz pogi-
nem ! — da bi on potem obledel, 
pograbil me na kraji prepada s 
svojimi mišieastimi rokami, nagnil 
me nad brezdno, da bi videla stra-
hovito globoeino in bi mi se sree 
krčilo strahu ter bi me potem od-
vedel. kamor bi hotel. 

Ta duševna bolest vplivala je 
tudi na moje zdravi jc. Prijela me 
je vroenica. Nekega jutra bilo mi 
je huje nego navadno: tudi on se je 
vrnil iz čumnate slabejše volje, 
kar se je primerilo le redko ke-
daj Opazila sem to kmalo in po-
vprašala ga. kaj mu je? Ali ni mi 
hotel tega povedati, marveč je 
samo odgovoril, da to pač ni o-
menka vredno. 

Kakor sem zvedela pozneje, po 
klical je izpravnik (okrajni na-
čelnik. ki je živel z mojim možem 
v svaji. nekoliko naših mužikov 
(kmetov) k sebi ter jih z grožnjo 
•iilil k nekemu protiposta vnemo 
činu, samo da bi mojemu možu 
>ripravil spletkarije. Sergij tepja 
čina ni mogel pozabiti z lepa in 
ker je vender le bila izpravniko 
va nakana smešna in nesramna 
•li hotel o njej govoriti z menoj. 

Dozdevalo se mi je. da mi za 
tegadelj ni hotel ničesar povoda 
i. ker me je smatral za otroka 

kateri bi ne mogel razumeti nje-
govih zadev. Molčala sem na to in 
aaroeila. tla bi prosili Marijo Mi 
'lično, ki je baš bila pri nas. na; 
*)i prišla k meni na čaj. l*o čaju 
katerega sem izpila kar najurne-
ie, peljala sem Marijo Minično v 
Ivo rano ter jela se tam ž njo gla-
ino pomenkovati o rečeh, ki je ni 
nalo zanimale niso. 

Setal je sem in tje po sobi ter 
»e časih ozrl na naji. Njegov po 
rled pa je tako vpljival na me. — 
^akaj ? niti sama ne vem — tla sem 
Tovori la vedno glasneje in sc smi-
iala. Tudi to, o čemer sem se po-
govarjala z Marijo Minieno. — 
^delo se mi jc smešno. 

Naposled je odišel Sergij ne 
•ckši mi bo set! e v svojo sobo rr 
•aprl vrata za seboj. Ali ko ga ni-

| -tem več slišala, prenehala je na-
enkrat moja vesel ost. tako, da me 
ic Marica Minična začudena v-
orašala, kaj mi jc? 

Ne od govori vši ji ničesar vsed 
'a sem v naslonjač in skoraj bi se 
bila razjokala. 

— Kako mil je lo prišlo na mi-
sel, — dejala sem sama pri sebi 
— da bi mi pokazal, kako da je 
vse to neumno; kajti misliti mo-
~a. da ga ne raẑ umem. Kaj mu je 
treba, da me ponižuje s svojim 
dovesinm mirom ter hoče naspro-
ti meni imeti svoje pravo... Toda 
limam tudi jaz prava, kadar se 
lolgočasim. kadar hočem živeti in 
ribati se, kadar nočem ostati na 
iednem in istem mestu in čutiti 
vako mi poteka čas. .Jaz hočem 
naprej, hočem vsak dan. vsako u-
•o imeti kaj novega, on pa hoče 
jstati n terja, naj bi ostala tudi 
az! — K temu ni treba, da bi me 
*odil v mesto, marveč le. (ta bi bil 
takšen, kakeršna sem jaz. da bi 
mi ničesar ne tajil in živel prosto 
brez okoliščin. To tudi on zahte-
va od mene. pa vender ni sam — 
^ak. Zakaj ni odkritosrčen in za-
upljiv ? 

Začutila sem. da se mi srce na-
polnjuje z greukobo in da sem 
-azdražena proti njemu. Preplaši-
la sem se svojega položaja in šla 
sem k njemu. 

Sedel je v sv o jej sobi in pisal 
Ko je začul moje- korake, obrnil 
se .je mirno proti meni in pisal 
dalje. Ta pogled mi ni bil po go-
du. Namesto da bi pristopila k 
njemu, pristopila sem k mizi. na 
kateri je pisal, odprla knjigo ter 
jo listala. 

Ozrl se je in me \-prašal: i 
— Marica, ti si nekako otožna? 
Odgovorila sera s hladnim po-

gledom. ki mu je dejal: 
— Omu vprašaš? Tega ti ni 

treba vedeti! 
Zavrtel je z glavo in se plaho in 

nežno nasmehnil in bilo je prvo-
krat, da nisem s smehom odgovo-
rila njegovemu nasmehu. 

— Kaj ti je danes? — povpra-
šala sem ga. — Zakaj mi nisi ho-
tel tega povedati? 

— Neumnosti, male neprijetno-
sti! — odgovoril je. — Vsaj ti 
morem to sedaj povedati. Dva 
kmeta bila sta poslana v mesto.. 

Toda nisem mu d^la govoriti. 
— Zakaj mi tega nisi povedal 

poprej, ko sem te pri čaji vpra-
šala? 

— Zinil bi bil lahko kaj neum-
nega. ker bil aem nekoliko jezen 

— Ali jaz sem baš tačas treba-
1« tvojega odgovora (Pride ie). 

Romantika Yellowstone parka izginja. 
Eden zadnjih prostorov na sve-| 

tu. kjer sc še uporablja kočije j 
je Vt-llov slom* National Park. ,i 
prihodnjega junija sc ho woh> 
med staro šaro tudi te častitljive 
ostanke- iz man j nervozne dobe in 
obenem tudi upokojilo kakih dva 
tisoč konj, na kojih mesto bodo 
stopili luksurijozni in hitri avto-
mobili. Turisti so s»- soglasno iz-
rekli za te vrste prevažanja in 
tajnik notranjih zadev. Lane, ic 
odobril predlagano izprcmcnibo. 
Avtomobili bodo vsled njih velik * 
naglice boljše služili turist oni kot 
pa konji, posebno onim. ki imajo 
le malo časa na razpolago, ter 
boleli ni m in starim, katere je dol 
ga vožnja v vozovih preveč ntm 
dila. 

Nova- metoda transported je b > 
tudi dovoljevala potnikom pole-
teti naglo mirno manj zanimivih 
krajev. čemur s.* bo pridobilo 
več časa /a kraje, kjer jc daljši 
jbsta.nek zaželjiv in vreden. Z av 
tomobili Uo omogočeno priti skozi 
park v dveh dnevih. Pri daljših 
'izletih p,t bodo turisti lahko ob-
;skali 4 najbolj .oddaljene kraje 
parka, ki so biti dosedaj nepri-
;topni za potnike- v vozovih. 

Avtomobili bodo privedli r,h 
Lskovalce v okrožje gora. pokri-
tih z večnim snegom, ki se skri-
vajo v srcu Iloeky Mountains, 
S000 čevljev nad morsko gladino. 
Veliki Yellov stone narodni park 
ie nekako tako velik kot država 
Massachusetts in 40o milj dolge 
iesto se j e sedaj napravilo pri-
itoppe »za avtomobile. 

Sistem eest v parku sled' veli-
kanskemu krogu, od katerega 
•nole tri dolge roke k najbolj div-
jim sekcijam rezervacije. To so 
točke izvanredne zanimivosti, ki 
p® so bile radi prevelike oddalje-
nosti nedostopne za kočije. Sedaj 
bo luristom mogoče nastaniti se 
v kateremkoli hotela ter dospeti 
do vseh teb točk v primeroma 
kratkem easu. 

<dasi se da se živali v parku 
nanj boje avtomobilov kot pa ko 
"'i.j in konj. Neki človek, ki se jc 
vozil z avtomobilom skozi pi»rk. 
pravi, tla je dospel do Summer 
višin, kjer je polno jelenov, anti-
lop. planinskih koz. bivolov m 
medvedov ter da je pustil neko 
noč par kosov čokolade v svojem 
vozu. Neki medved je snel vrata 

avtomobila, ker jt- bila čokolad'1 
skrita v predalu teh vrat, dočim 
je ob neki iirtigi priliki nek-: ži-
val popolnoma raztrgala eapeci-
ranje avtomobila, najbrž na iovu 
za kako jest vino. 

— Pred kratkim sem vozil s 
svpjim avtomobilom ponoči skozi 
park. — poroča liuntlev Child 
Yellowstone Park Transportation 
1 — tei se kmalu zadel v tolpo 
kakih ">0 jelenov. Trobil sem 11:1 
vse pretege. Ker pa ni bilo na ine 
stu nobenega prometnega polici-
sta. sem <e moral \ sta vit i Jelen i 
se ponoči sploh ne umaknejo av-
tomobilu. temveč obstanejo na 
mestu. Menda jih hipnotizira luč. 

Način potovanja skozi park je 
bila eola serija izletov s kočijami. 
Velike vozove je vleklo po iest 
konj. manjše pa po štiri. Ti konji 
so bili dobro rojeni, močni, iskri, 
a popolnoma varni. V rabi je bilo 
700 Concord koči.) in te se bo na-
domestilo s l.">0 avtomobili za d* 
set oseb in s 50 za šest. 

Večina Amerikancev ima. prav 
malo pojma, če znaša razdalja v 
parku deset ali sto milj. Prav po-
sebno pa jim ni znano, da lahko 
zapuste avtomobil oh katerikoli 
loč ki ter ostanejo v hotelu ali 
kompi. dokler hočejo. Potovanj* 
pa lahko nadaljujejo s kakim 
drugim avtomobilom ali vozom 
brez dodatnih stroškov. 

Dej»tv o. da bo mogoče priti / 
avtomobilom skozi park v dveh 
dneh ni še vzrok, da bi se v res 
nit i storilo tako. Na stotine turi-
stov izvrši potovanje trikrat IM 
t reje kot bi ga v -lučaju, tla bi 
v odeli, da lahko ostanejo povsem 
mirno skozi mesece 

Ko bo to dejstvo boljše znano, 
bodo ljudje bolj udobno in počasi 
potovala. Cc-lo sedaj puščajo sta-
riši v hotelih svoje majhne otro-
ke v oskrbi pestunj ter spreje-
majo po telefonu in-'ormaeije. ka 
ko so .počutijo. 

Pred parleti se jr pričelo giba-
nje za zgraditev električne želez 
niee po parku. Takoj je bilo jas-
no. da morejo bit; ugovori proti 
taki železnici veliko mani tehtni 
kot so oni proti navadni železnici, 
gnani od pare. Nevarnost poža 
rov j e bila izključena in nepri-
kladne železniške vozove se j»* ho-
telo nadomestiti z ličnimi. Ker bi 
se postavilo elektrarno v kanjoiu 

Pri spahnepjn in zdroMjenjii 
Tdrjt.it6 takoj * Dr. IHclitcr>jevMB 

PAIN-EXPELLER 
\ rabi l« ?«01«t frl »lovaniikih dmžinah in jrH-

jnbljen kot aotuâ e aretittTo. 
Jed i no pravi s Tantreno znamko sidra« 

in 50r. v lekarnah iu nararxjo.t o«l 
F. AD. RICHTER & CO. 

74-80 Watblnjfton Street. New York, N. Y. 
ter jih obratovalo z vodni, silo, bi 

jih na zunaj s]»loh ne videlo. 
Tu bi ne bilo nikakih dolgih vla-
kov. nikakega dima in div je / -
vali bi se ne strašile bolj kt»t s -
-edaj pri < »bičaj ni h kočijah. Po-
zimi bi sc promet sploh vstavilo 
in divje živali bi bile nemotene v 
njih bivališt-ih. 

Take bi bile dohre strani th*k-
!trične železnice v parku, a turisti 
I sami so se potom gkasovanja od-
ItK-ili za avtomobil. 

S te m bt> tudi izginil dobršen 
kt)s romantike Yellowstone narod 
nega parka. 

KJE JE PISAR? 

DABOVI 
za nesrečnega rojaka .1. C roma 

v Wauko^anu. Ill 
Kokomo, Ind. P<. >1 : Frank 

Miller. Frank .lerinii. John Ilo 
movcc: po ."»Or : Hoinovee. A 
-lerina. -L King. T. Zakrajšek in 
A Petkovšek: K. Itush 1'h\ 

(Cleveland. Ohio. John 11«.-
iiiovce i>o : Matevž Mese -
in Anton Nagode; Pavel Koren-
čan $1. Skupaj )f 14.75. 

Lepa hvala vsem daiovaleen:. 
da so nn priskočili na pomoč v si 
li. Hog vam povrni stotero. 

John tirom. 
1425 Wads worth Ave.. 

Waukegan, II! 

Za časa neznosne draffinie 
se mora vsakdo čuvati nevarnih bolezni, ki pomenijo 

propast družinskih prihrankov. Tukaj je vresničeu pre-
govor "Takojšnja pomoč, je najboljša pomoč". — Za-
prtje, glavobol, izguba teka, splošna slabost, vsi ' taki 
znaki so opomini, da si poiščete uspešno zdravilo, pravo-
časno negovanje črev odstrani vse nadloge, ki bi lahko ! 
nastale v bodočnosti. 

T R 1 N E R - J E V O j 
ameriško Elixir grenko vino! 
je pravo zdravilo, ki ga rabite v takih slučajih. Ouo izči- 1 

sti čreva, odstrani vse nabirajoče se odpadke, v kateri ii j 
se plode in goje bakterije, pomaga prebavi, povrne tek, 
krepi kri in želodec, ki se potem lahko obrani množici < 
bakterijskih napadalcev. V gori omenjenih slučajih na- < 
stane nervoznost, nered v želodcu, pri ženskih premembah < 
življenja ali pri premogarjih v premogarskih okrajih itil. I 
ito zdravilo je priznano neprimerljivo najbolje med vse- < 
mi enakimi priredbami. Pripravljeno je le iz grenkih ( 

rastlin, bilk in skorij neprecenljive zdravniške vrednosti 1 

in čistega naravnega, močnega rdečega vina. Celo najbolj * 
občutljiv želoaec ga sprejme z lahkoto. — Cena $1.00, v ! 
lekarnah. 

TRINERJEV OBLIŽ 
prinese v vaš dom pravo družinsko zdravilo. To je nepre- < 
kosi j i vo za revmatizem ali nevralgijo, je izvrstno za po- i 
škodbe, razpokljine, otekel in ohromel vrat, itd. zelo krep- < 
čilno za utrujene mišice po trudapolnem delu ali za utru- < 
jene noge po dolgi hoji. Cena 25 in 50c. v lekarnah, po < 
pošti 35 in 60c. I 

.TRINERJEV 
OLAŠATELJ KAŠLJA. ! 

jc najbolj uspešno zdravilo za prehlade in kašelj, hripa- 1 

vost, bronehiti s naduho ,itd. Cena ista kot za obliž. 
Trinerjeva zdravOa so dobila največje mogoče na- ( 

I grade pri več mednarodnih razstavah. Zadnje nagrade: i 
Zlata kolajna — San Francisfco 3915. Grand Prix — Pa- * 
nama 1916. ( 

JOSEPH TRINER, 
M a n u f a c t u r i n g C h e m i s t , \ 

1^33—1339 SO. ASHLAND AVE., CHICAGO, I U . ; 



ftLAS NARODA, T>. MAJA, m ? . 

D O f l T O J I V B U : 

M l a d e n i č 
Za. G L A S H A B O O A J. T. 

(Nadaljevanje). 
Knez je sedel na zofi. Ana Andrejema je pa stala polej 

njejra. 
Ko me .je zaffledal. se je prestrašil. 
Lambertovi pristaši so mu iiHinre<"' že prej sporočili, da jra j< 

hotela njegova lastna hči spraviti v norišnico, samo da bi se pola-
sila njegovega premoženja. Povedali so mu tudi. da imam jaz toza-
devni dokument. 

Bil je bled in suh, bil je pravcata mumija. 
Kako se kaj počutite, kne-7? — sem ?a vprašal. 

— No, malo boljie ie. 
Le pijte svoj eaj. - - ('o <lasto tudi m^ni easieo čaja, bom o-

Rtal nekaj <*asa pri vas. 
— Da, bodimo veseli. — Ana Andrejevna, dajte nam ča.la. 
— Arkadij Makarovič, v. ne veste, kako težko sva vas pričako-

vala. — Jaz in m«.j dobrotnik knez Nikolaj Ivanova- — Jaz sem od-
kritosrčna ženska in bom tudi odkrito govorila. — Jaz in on sva vas 
prišla prosit pomori. — Vaše pošteno srce naj odloči! 

Svojega govora ni mogla končati. — Knez se je tako prestrašil, 
da se je stresel po vsem telesu. 

Ne moja draga, no moja draga — je vzkliknil, in zaploskal z 
rokama. 

Ne morem povedati, kako mirno sem poslušal njeno govorjenje 
in kako mirno sem sedel, ko se je starce razburjal. • 

Nekaj časa smo vsi molčali. 
Slednji* j«4 izpregovoril stari knez: 

Dragi prijatelj, slišal sem, da si bil bolan. — Ne, ne, oprosti! 
— Zakaj bi oproščal! 
— Ne, to je bil nekdo drugi. 
— Tudi jaz ^m bil bolan. 
— Nič zato. Slišal sem dragi prijatelj, da se pečaš s špiritiz-

mom. — i 
— Se nikdar v življenju 11 i sem mislil na špirit i zom. 
— Ne? 
— Res ne? • - -
— Kdo je pa govoril o spiritLznm? 
— Ne. to je bil naš uradnik Peter Ipolitovie — se je oglasila Ana 

Andrejevna in pomilovalno gleylala starca. — On je bil zelo vesel in 
raba ven človek 

— Da. da, on je bil zelo vesel in zabaven človek, draga moja. — 
Kadarkoli je sedel k mizi, je rekel: — Le mirno sedite. — Nič se ne 
bo dvignilo v zrak. — Ali se res dvigajo špiritisti v zrak? 

— Ne vem. — »laz re> ne vem. 
— Kako ne veste? — Saj ste vi tudi. — 
— Ne, jaz sem vam že pre i povedal, da nisem špiritist. 
— Ah da, saj sem že skoraj pozabil. 
-— Spiritizem je sploh velika neumnost. 
— Da, da, vrjamera. — Spiritizem je res velika neumnost. 
Govoril je •• V"s»*b mogočih stvareh. — Meni se je skoraj smilil. — 

An« A ud reje vna je neprestano božala in mu prigovarjala: 
Ali li<»čete, da pokličem Petra Ii>olitoviča? — je vprašala ne 

nadoma. 
Knez je prevtraS. un pogledal po vseh kotih in zašepetal: 

Moj Bog, kaj bi bilo. če bi s*» tukaj srečala!? 
— Le pomirite se knez! 

Saj sem miren. Saj le imam rad. draga moja.'— In še ne-
kaj sem li hotel povedati 

—- Kuj pa, dragi prijatelj! 
<»f»stwNiar. pri kat« rem stanujemo, se- mi dozdeva zelo čuden 

človek. 
— Ne. ne. - On ni nevaren človek. 
— Ali res ni nevaren? J je vprašal mene. 

Zakaj bi bil nevaren? Jaz sem že toliko ča-a p» irjem, pa 
in i ni še ničesar storil. 

Tako. tako. — Dobro, dragi prijatelj. — Prosim te. nikar 
ne povej Ani Andrejev ni. da se bojim vsakega človeka. — Kaj ne. da 
ne bo* povedal? 

Ana Andrejevna ga je pomenljivo pogledala in odšla. 
Komaj ava bila sama, je trudoma vstal in izpregovoril: 

Ali maš res kak dokument pri s*bi? — Ali ga imaš? 
Ja/ sem napravil z glavo neko znamenje in še danes ne vem, č« 

sem prikimali ali odkimal. ^ 
— Ali ga imaš? — In če ga imaš. te prositu, molči. — Molči, pro 

aim te! — Prianesi mi! — Molči, dokler moreš! 
Debele solze so mu tekle iz oei. — Hotel me je objeti. 
Nikoli ne bom raoge-l popisati, kako mi je bilo v tistem trenutki 

pri srcu. 
O b H i me 11 i, ki r j e v istem t r e n u t k u v s t o p i l a Ana Andre^evfla. 
Mene je bilo to tako presemtlo, da sem sklenil oditi. 
— Kaj je? — sem vprašal presenečen. 

- Prosim vas. počakajte, vam bom še nekaj povedala. 
Gospodična, jaz prav dobro poznam vašega brata. — Te bose 

do tem izrepovoril kar nehote. 
Pot. m je pa še boljše — je odvrnila. — Počakajte malo. ta 

koj bo priiel. w • 
Takoj zatem so se odprla vrata, in vstopil je njen hrat. 

/••lo me veseli. — je rekel, — da sva se zopet sestala — Res 
nično sem vesel. 

Jaz sem sedel kakor na trnih. 
Kuialo se m a«' poslovil in odšel v svojo sobo. 
Ona je bila takoj za menoj. 
Jaz sein ležal oblečen na postelji, ona pa je primaknila stol in s* 

začela pogovarjati z menoj. 
- Jaz sem vam že vse povedala. Arkadij Makarovič. 

Da. tudi jaz sem vam vse povedal, kar sem imel na *csti. 
— Ne vrjamem. — Ne vero, zdi se mi, da še nekaj skrivate. — 

Kaj mislite o knezu? 
— Kaj naj mislim? — M talim, da bo še noeoj znorel. 
— Ne vrjamera. 
J Da, on bo znorel, če mu pokažem pismo njegove hčore. — Pre 

pričani bodite, da bo znoret. 
— Ali boste morili to! 
— Meni se zdi. da bi mi nc vrjel. tudi če bi mu pismo pokazal 
— Jaz vas samo vprašam, oe mu boste pokazali, ali ne? 
— To je vae odvisno od bodočnosti. 
— Da, to sem mislila. — V tem slučaju bi bila izgubljena. — Oi 

ie eeli dan joka. , 
— No, povejte nii vendar, kaj imate na srcu T 
Ona je zardela in se začela obotavljati. 
— No, kaj je ? — sem jo vprašal ponovno. 

t'e bi imeli piaino njene hčere v rokah, bi bili opravičeni tprec 
vsem svetom. — Vi ne veste. kako se stari knez zanima za vas. 

- Vem, vem, da se zanima. — Jaz lahko dam pisiifo Katarin1 

N ikotajevn> in jo prosim, da ga ne uporabi. — To je vse, kar-moren 

— Ne oe, to ae ne sme zgoditi. 
Najmanjša mrsel na Katarino Nikolajevno jo je vznemirjala. 

Jas ne bora tzpremerril svojega mišljenja, Ana Andredevna. 
—- Mogoče bi ga vendarle. 
— Ne, nikakor ne. a » A . i . A 

— Kaj naj storim? 
— Vprašajte I-amberta. 
— Moj Hog. kako ste trdovratni. Arkadij Makarovič! 
— Jaz sem skoraj prepričan — sem rekel, da se bo zgodla ne-

sreča. — Jaz sem tako sklenil in od tega sklepa me nikdo nc odvrne. 
In še nekaj vas prosim. 

— Kaj pa ? 
— Xik .ir ne p r i p e l j i t e yeč k meni svojega brata. 
— On hoče vendar pobotat: celo zadevo. 
— Tukaj ni treba nikakega pobotovanja. — Čakajte, še nekaj! —j 

Kje bo pa knez noeoj prenočil? — Pa že vsaj ne tukaj? 
— Da. tukaj bo prenočil. — Pri vas. 
— Jaz se bom še nocoj preselil. j 
Po teh besedah sem oblekel kožuh in pokril glavo. 

(Dalja prihodnji*» 
R;\d bi izvedel za naslov svojega 

prijatelja JOHNA ZAK.RAJ 
SJKK. podomave Petranov iz 
štrukljeve vasi nad Cirknieo j 
Pred 10 meseci sva bila skupa.il 
v Port Allegany, Pa. Oe kdo iz-1 
med rojakov ve /.a njegov ' 
slov. naj ga mi naznani, ali naj 
se pa sam javi. - Math. Kra-
šovec, i nr> K. 17. St.. Cleve-
land. Ohio. '.'-7—-V 

ŽENITNA PONUDBA. 
Mladenič, star 22 let, se želi se-j 

/.naniti z napredno mislečo Slo-
venko v starosti od 16 do 20 let 
katero bi tudi veselilo gospqji*nj-| 
»t v o na farmi tukaj ali pa v sta-
rem kraju, in siee-r v svrho ženit [ 
.'C. Katero veseli, naj piše in. če. 
nogoče, priloži sliko, katero naj 
zahtevo vrnem. Samo resno po-
tudbo je poslati ltfai naslov: 

Stavko K., 
P»o\ 151, Luzerne Mines, Pa. 

Indiana Co. 

I*ČE SE MOŽE 
a delati v usnjarni. Dobra pln-
•a, stalno delo. 

C. Moensch Sona Company, 
13—4 v d) Gowanda, N Y. 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakom v "Wisconsinu 

latnanjamo, da jih bo t kratkem 
-biskal nai saatopnlk 

Mr. Jaako P M b , 
d je pooblaščen sprejemati narot-
uno sa "Glas Naroda" in Udajati 
tozadevna potrdila, t—, Upati je, 
Is mn bodo Sli rojaki v rack oai-
ih na roko-

Prednlftvo 

Prirejeo po načina, ki ga j« rabil̂ ĵp-̂  »taj- moder menih 
I S O R O L i 
W m ie izkazal čudovito utpežnia za ^ 
af krt. » želodcu im tr.baku. boka l| 
f vrat. naduho. ilw«U, iinkt | 
| t-7 taka, preklad » (k*i, itd. itd. f 
S JU Priredi g*, leta kompaaija II H J U ki izdeluje alarni "Fain Ex- B 1H peller". »taro vredno tnditto S n (f]aaa u vdrsacuj«. I Ž 
a r " i Pameten £lov«k ima vedno ' i ^V I W coo steklenico pri rokah. 
]iK 1̂ —1 »e. in »c. » Iskarnmh. 

F. AD. BICTKB « CQ, i 
74-88 Washington St , I 

NEW YORK. 

f D r . K O L E R 
§38 Pcdd ATE.F Rttskrgb, Pa 

SLOVENSKIIZDRAVNIK 
Dr. t a w ^ M ^ 

o*« • n u m i f n , 
s ' T ' s a a c s 

lUMjt^toJ g a g 

I Š s ^ - S C S r S ? 
Šaman otok, kapavae ali trt par ta last 

W tfruaa poriaaic«. U naatanajo ram 
Uf>A Ta boleeataaravlm »m mmJtaM 

Z l j ^ ^ a ^ i s ' s s j s . 
a s - - - — i " ® 

/ a j j - ^ a u . " j s s a 
aU Todanlco. kilo oadnvla t SS arafe la a«w km opaadja. 

iwaHwji M i n i l a a 0t 
W—wattr—n sraaaJa. nMIm. aSa* 

mm, ataawaa. 
t S ^ T b f f i t f k f t e f 

ODDA SE 
lepo stanovajije. apartment, dve 
sobi, brez otrok, vse najnovejše 

I usodnosti, elektrika. Vprašajte v 
pisarni Xorbert Landau, ali pa 

i pri Janitor. 403 5. uliea. blizu 1. 
! Ave., Xew York. 5? 

! POZOR ClTATELJIl 
H I P N O T I Z E M 

. Cena knjigi je a poitnino 88e. 
| BLO VENSKA KNJIGARNA 
l F. O. Bm Mil, New Y m k , X . I. 

Ugodna prilika. 
OGLEJTE SI FARME 

V ST. HELENA, N. C. 

St. Helena, N. C., leži v bližini 
velikega mesta WiLmintfton. N 
('., in tu imamo se čez sto izčiisče-
nih in razoranih farm. Zemlja je 
izbrana najboljša in razdeljena v 
farme po 10 in tudi več akrov 
Tukaj rodi vse, in sicer 8 mescev 
v leto. Podnebje je zdravo in pri-
jetno, ker nikdar ni prevroče in 
ne prem raz. Dobra pitna voda. 

Od že preje označenih farm so 
prodane Št. 0. 11. 12, 19 in 44. Tu 
zdoiaj opišemo zopet par farm, ki 
še niso prodane. 

Farma št. 16. — Izvrstna mala 
farma, obsegajoča 10 akrov fine 
zemlje. Lepo barvana prikup 
ljiva .hiša. Mala šupsk Na pri-
jaznem kraju ob glavni cesti, po-
leg postaje. Vsa zemlja je izčišče-
na in kakih osem akrov je i/ora-
nih, en del zasejan in to zetnljo se 
vsakemu lahko priporoči. Cena 
$1150. plača se $237.50 takoj in 
po $172.50 na leto v petih letih. 

Farma št. 19. — Ta farma ob-
sega 10 akrov, ima prostorno 
hišo s štirmi sobami, prijazno 
pobarvano. Mala šupa, studenec 
in mali vinograd. Leži ob glavni 
cesti, blizu postaje, cerkve in so 
le. akrov fino obdelanih in 
ostalo je dobra zemlja, katero se 
lahko še izorje, če potrebno. Na 
to farmo se lahko takoj naselite. 
Lepa prilika priti do dobre far-
me. Cena $1150, plača se $287.50 
takoj in $172 50 vsako leto v ne 
tih letih. 

Farma št. 21. — Deset akrov 
fine zemlje brez poslopij. Kupec 
lahko rabi sosednje poslopje, do-
kler si ne zprradi svoje lastne hi£e. 
Ves materijal za zgradbo poceni. 
T-c ž i na severno stran železnice, 
okrog -li milje od postaje, cerkve 
in ljudske šole. Vsa zemlja je iz-
? iščem a in polovico izorane. Osta-
lo 

se takoj lahko izorje. Cena 
$500, plača sc $125 takoj in po 
$75 na leto v petih letih. 

Farma št. 276. — Ta farma ob-
sega 11 akrov prav, ob progi At-
lantic Coast Line železnice in je 
blizu pestaje. Vsa zemlja je izei-
ščena lesa. Sedanja cena je $700 
toda nadaljuje se z delom in pri-
štelo se bo še stroške za razne na-
prave. Pogoji: eno četrtino na-
prej in 0!rtauek v letnih obrokih 
v petih letih. 

Enakih farm je na izbero in tu-
di imamo mnogo zemlje za pašni-
ke, katero zemljo naseljeniki lah-
ko rabijo, dokler ni prirejena za 
razprodajo. 

Vsa zemljišča so last Mr. Hugh 
MacRae & Co. in na zemljiščih je 
Mr. L. N. Johnston superinten-
dent, kateri daje naseljencem na-
svete in jim je v pomoč. 

Družba nima kričavih agentov 
in zato tudi ne kliče špekulantov, 
za katere ni prostora v tem kra-
ju. Namen drtržbe je, da se vsak 
sam prepriča in potem šele kupi. 
Družba noče špekulantov, ampak 
le pridne naseljence, ki si hočejo 
z delom vstanoviti svoj dom in ne 
pa z mešetarijo. Take potrebuje-
mo, pa nobenih drugih, ker za 
zadnje pri nas ni prostora. 

Vsak prvi in tretji torek v me 
seen je znižana cena za vožnjo iz 
Washingtona, D. C., do St. Hele 
na, N. C.f m stane ie $11.10 zs 
sem in tja. V slučaju, da se odl^ 
čite za obisk na farme in želite 
kaka nadaljna pojasnila, nam pi 
site in mi vam bomo dragevolj« 
pojasnili, kar boate želeli. 

North American Farma Assn. 

Jit MUry WU B#w T«K tf. T 

Čudni ljudje. j 
Zakaj rahla kaj druj?ega. ako tisoči 

in tisoči venomer- pišejo H. H. Von 
Schlitku in mu povedo, da jim je Bol-
garski Krvni Ca j itomu^al k zdravju. 
Oitajte tole: 
Drapi gospo«!:— 

Jaz hočem, da mi pošljetr šh dva za-
j vitka Bolgarskega Krvnega raja. Jaz i 
! sem hila bolna tri tedne, vpniSala *eni • 
zdravnike, pa zastonj. Potem sem pa čl- | 

Itala oglase v listih in povem, da nisem 
! vrjela. Toda vseeno st>in s«« odločila, da j 
i poskusim. Poslala sem vam en dolar.' 
• f*'aj mi je učinil vse. kar sem želela 1 
gUnle mojega zdravja. Z bogom, vam ! 
hvaležna Eva Waxmonsky. Main St.. 
Fort Griffith, Pa. 

Preuredili Niste slabo kri. kar povspe j 
•3jo te čudovite rastline, ves«>11 boste 
zdravja, ki ga vam bodo napravile. Ni-
kar ne žrtvujte svojega zdravja z po- < 
uaredbami. Kabite vselej original z pod . 
pisom U. H. Von Sehlieka na zavitku. S 
Za rabo 7 mseeev stane le $1.00. Pošlji- i 
te gotov denar, znamke, ali pa money ; 

order, ali pa vam pošljemo C. O. D. Pri- | 
rejen in jamčen le pri 
Marvel Products C o m p a n j 

.Marvel Bldg. PITTSBURGH, PA. 
Ako hočete dn posiljatev priporočimo. 

I>otem priložite še 10 eentov več. 

IZUME ! 
• w i 

se isce. 
t Pišite še danes po mojo knjigo i 

' K A J IZU.WETI?' ! 
K 

daje pojasnila kako dobiti pa- | 
tent. Pošljem jo brezplačno g 
vakemu, kdor vpraša za njo. 1 
Čitajte. kaj eden moj sloven- i 
skl klient piše : | 

Lowell, Ariz. | 
Mr. A. M. Wilson, \ 

Washington. D. C. t 
Tem potom se zahvaljujem jI 

patentnemu odvetniku Mr. A. p 
»I. Wilson, 309 Victor Bldg., j 
Washington, D. C., ker mi je \ 
tako hitro izposloval patent za « 
novi stroj, ki se ga l»o moglo t 
prav dobro rabiti v premogo- I 
rovih. Rojakom ga za ta itosci I 
unjtopleje priporočam. I 

(Ime damo na zahtevo.) ) 
Pišite še danes • svojem I 

materinskem jeziku. I 
I 

A . M . W I L S O N | 
309 Victor Bldg. 

WASHINGTON, D. C- j 

j Kje je MARIJA TURK? Prosim, 
da se mi oglasi, ali pa če kdo 
izmed rojakov ve za nje na j 
slov, da jra in i naznani, sporo- j 

j eiti ji imam nekaj važnega. — 
Martin Antončič, 1026 E. 61. i 

i street, Cleveland, Ohio. 

HARMONIKE 
l i l W iaTiMilili vrati tadalajasa Is 
poplavljam pe aajnlijlk saasl, a fl» | 
lo tipuias la •aaaaijivo. V poprav« : 
wnwWw vaakda p o l k Kar mm It 
aad I t 1st toka j • Um posla trn sedaj 

j r STsJsm^astB— Ocmn. T poprarak : 

harmoalka. Babljana hanaoalka kapa 1 

• f i T ^ S T " 1 y "" 
i o n m 

Mit mm* — i t , Okmtmš. m*.; 
POZOR ROJAKI 

vte. nawUM k«k ha lam la r<tt« 
fc«IMjjlMt p>r 

ma >>a mM wi !••*»• — tsys. PHita takaj>» 
" M ^ f ^ l l l m A a n M a 1S17 Min aka HHMI 4 • m Mi»l>i. 

I Dr. L O R E N L | 
j | Jaz sem edini slovensko goro* ({ 
| ! reči Specialist moških bolezni v j j 
j jpittshurgh^^^^^^ j| 

Uradne ure: dnevno od i>. do- j I 
jfj poldne do 8. are zvečer. V pet- | J 
»kih od U. dopoldne do 2. popoL | j 
S Vedeljo od 10 dop. do 2. popoL j j 
S MLUHTOB, 1 
• M4 P«s Ave. H. aadsL ss oOca. S 
I rmsbrnilfc h . j 

iNajstarejša slovenško-hnatska trgovina z likery t Ameriki. | 

Ml rmm nudiao aalo saloco aajboljllk Ukerjar pa siaflaSfe aaaaki 
Brlajeree, aaboj (S i t r t l a i h ) « , , , . . . , . , , , . . . , , 9 T.M 7 
Brlnjerec, aaboj (12 ateklenSa) « — 18.00 9 
Tropinjevoc, gaiona S2-2S, $250, rJ.7« ta S.00 i 
Troplnjerec, aaboj (• steklonlc) ISO Z 
Tropinjerec, aaboj (12 s t e k l e n l o ) — 10.00 I 
BUvofka. galon 12.71 la S.00 f 
Brlnaroc, (poaameana steklenica) I 
Nai alavnl Pare Bye Whiskey, 7 let star Z 

aaboj (6 steklenic)— — — ROS | 
•aboj (12 st^lanls) ULSS ] 

Ooaeord Tiao, rdefe, berai^— ^ « — _ — — — — — 9S2.0S • 
Concord vino, rdeče, pol berela i«,qS § 
Prt odjemu B in 10 salon, stan« f a i o a a _ j q ! 
Prl odjema ena same galooa p a . . M — — — ujq V 
Balo Tlno, berel — — « — « 18.00 w 
Belo Tino. pol berela — — — — — — lp.oo § 
Pri odjemu 5 aU 10 salon, stane smloaa — 1.00 | 
Pri odjema eno aante salona pa. . . . — — — — — — — — — i j j J 

• n a 
pooodo računamo sledeče cene: sa t. 4 ta 4% galone sodčke M f 

eentov, aa 5, 8 ln 10 galon sodčke $1.00 ln sa 28 galon (pol berela) $LS0 š 
Berele pa damo zastonj. 

Z naročilom pošljite reOae tudi Moaaj Order aU pa Bal 
Sa vae blago Jam« • 

TBE OHIO BRANDY DISTILLING COMPANY j 
«181-4 BT. CLASH ATM. CLMVULAND, OHO. I 

R O P O T I N I K I . \ 5 
Vmm oalm, H zta aamenjenl potovati t Cleveland, poeebae ako lsaau 5 

Srullno, bo potrebno nabavlU poblitro ln kuhinjsko opravo ako as bo4ct» 5 
aastanlCi v naM nssrihfnl Zato ob t«) priliki prlporoiam svoja veliko 5 

m prodajalne, kjer dobite vse kar lo potrebujete. Pri meal Imate vedae ae- 5 
g Iteno ln aanealJlTo blago. I 
J doapoto v Cleveland na poitejo la ae ao veste kam edraltl, pe- S 
S t U i l t® »» Metan Princeton 1881 all pa Boeedale 1881 ln Jas boa poalal 5 

Ian avtomobil po vas. Ako pa vaamete pocestno karo so peljlte s Bt Clalr S 
karo do S3, eeoto ln na vogalu St. Clair Ava. ie naslov j 

A. GRDINA, \ 
6127 S t C l a i r A v e , O l s re la i id , O . j 

Prt meal aa vodno dobi letal koledar aa 20*. H " 1 " — » t 
J f l ^ k F r a n k P e t k o v š e k ^ 

J a m i n o t a r ( N o t a r y P u b l i c ) 

• ^ H 718-720 U A E K £ T 8 T K S I T t 
V A I K I 8 A R , 

I ^ K ^ B ^ K t * PRODAJA fina vina, tsvjotao w o t k ^ S 
patentirana sdravila. * B 

n a m »«f PRODAJA volns listka vsak piskoma«, f 
_ ' akik i r t 

I s i ips i i POŠILJA dana« j stari kraj sanagljlv« ki S 
| "GLAS NARODA" polteno. | 
, Sa Oortiandt street UPRAVLJA vsa t notarski p<*$J tp*4* g 

•ow Tortš, H. I, joia dsU. 
] V e l i k a z a l o g a v i n a i n ž g a n j a . | 
m ^ Belo vino. 50 galou »-iO.ftO ^ 
8 - " S H u u J ^ t f & l Itdeče vino. 50 galon je ¥̂ 0.00 J 
C j S U B S B ^ ^ B ^ Brtnjevee 4 galone sodček je $17.00 ' 
0 . jS^^^H^^^HP^ Drožnik, 4 galone sodček je ?i:j,fK» 
m Manje kakor 50 galon se mora plačati posodi. ^ 
K ^ O K ^ ^ M H r Naročilu se more priložiti denar. ^ 
S 5 3 0 8 St" C l a , r AVC" N" E ' Cleveland, Ohio. I 
^ I t f r MAEIJA GRILL, 
^ l»88 St. Clair Ave, N. E„ Cleveland, Okle. g 

K j Slovenska Društva r j 
Y J j po vaeh Zjedinjenih državah imajo z « 
C X | sreslo, dm kadar treba naročiti T 1 

t ^ j D O B R E I N ^ 

K I P O C E N I S 
F / | družtvene tiskovine, se rselej ob meje 

! na slovensko unijsko tiskarno J k J 

K j u C l e ? e l a n d s k a A m e r i k a " S I 
| Ml Isdolnjemo vso drnitvene« trgovske ta T ^ k 

I ^ j privatna tiskovine. Naia tUkaraa je najbolj 
m^r* i moderno opremljena izmed vsek sloveoeldli 
F / j tiskar en • Ameriki. Pilite an ceno vsaka 

I gam. Pri sua dobite lepie. cen«j i« in boljie V A I 
M m \ tiskovin«. ^ 

K CLE VELANDSKA A M E R I K A J 2 
I ^ L PRVA 8LOVSNSXA UNUSKA ^ F l 

TISKARNA \ i 
f l 6 1 1 9 S T . C L A I R A V E , V I 
P j C L E V E L A N D , O , S A 

BIMAKI. HABOOAJTB SE NA " O L A 1 I A 1 0 D A " 
» A J V S t a S L O V n i K I IMIRVJiJL V ZDS. D B f A V A B . . j 


